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Der Ofen ist sehr einfach zu bedienen und produktiv. Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

Das Gerat wurde vor der Verpackung und dem Versand ab Werk vollstandig
auf Sicherheit und Funktionalitat gepruft.

Lesen Sie die Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat benutzen.
Wenn Sie die Anweisungen genau befolgen, konnen Sie Probleme bei der
Verwendung des Gerats vermeiden.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung unbedingt auf und bewahren Sie
sie an einem sicheren Ort auf, damit Sie jederzeit darin nachschlagen
konnen.

Um mogliche Unfdlle zu vermeiden, mussen die in der Bedienungsanlei-
tung enthaltenen Anweisungen genau befolgt werden.

/\ VORSICHT!

Benutzen Sie das Gerat nicht, bevor Sie diese Anleitung gelesen haben.
Das Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt.

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen vorzunehmen, die
den Betrieb des Gerats nicht beeintrachtigen.
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A SICHERHEITSHINWEISE

O HINWEIS:

Eine geerdete Steckdose ist in der
Nahe (hinter) des Gerats erforderlich.

Eine eigene Stromleitung wird emp-
fohlen (nicht erforderlich). Wenn zusatz-
liche Gerate an dieselbe Leitung ange-
schlossen werden, kann der Nennstrom
des Stromkreises uberschritten werden.
Wenn ein Stromkreisunterbrecher oder
eine Sicherung nach der Installation des
Gerats wiederholt ausgelost wird, kann
eine eigene Stromleitung erforderlich
sein.

<> Das Gerat darf nur von einem qua-
lifizierten Techniker in Ubereinstimmung
mit dieser Anleitung installiert werden.
Eine unsachgemafie Installation kann zu
Schaden an Personen, Tieren und/oder
Sachen fiihren.

Der Hersteller haftet nicht fir Schaden
an Personen, Tieren und/oder Sachen, die
durch eine unsachgemafie Installation
des‘.C:iera'ts verursacht werden.

“® WICHTIG: Schalten Sie die Strom-
zufuhr ab, bevor Sie mit Wartungs- oder
Reparaturarbeiten am Gerdt beginnen.

“# ACHTUNG:

Beachten Sie bei der Verwendung des
Gerats die folgenden Vorsichtsmafinah-
men:

< Ihr Einbaubackofen ist ein elektri-
sches Gerat. Um Brande, Verbrennungen,
elektrische Schlage und/oder andere
Verletzungen an Leib und Leben zu ver-
meiden, mussen die grundlegenden Vor-
sichtsmafnahmen wie bei jedem anderen
elektrischen Gerdt beachtet werden, ins-

DEUTSCH

besondere bei solchen mit elektrischen
Heizelementen.

> Das Gerat wird wahrend des Be-
triebs heifs. Achten Sie darauf, dass Sie
keine heifsen Teile im Backraum berthren.

2 Lassen Sie nicht Kinder mit dem
Gerat spielen.

2 Um Verbrennungen zu vermeiden,
darf das Gerat wahrend des Betriebs nicht
berihrt werden!

2 Esmusssichergestellt werden,dass
kleine Kiichengerate und Kabel nicht mit
einem beheizten Backofen und Kochfeld
in Berlhrung kommen, da die Isolierung
dieses Gerats nicht fur hohe Temperatu-
ren ausgelegt ist.

2 Lassen Sie einen Arbeitsofen nicht
unbeaufsichtigt. Durch Uberhitzung oder
Sieden kénnen sich Fett und Ol entziin-
den und einen Brand verursachen.

< Stellen Sie kein Kochgeschirr mit
einem Gewicht von mehr als 15 kg auf
eine offene Backofentur und kein Koch-
geschirr mit einem Gewicht von mehr als
25 kg auf das Kochfeld.

2 Verwenden Sie zum Reinigen der
Backofentiir aus Glas keine Scheuermittel
oder scharfe Metallgegenstande, da diese
die Oberflache zerkratzen und Risse ver-
ursachen konnen.

2 Verwenden Sie das Gerat nicht,
wenn es technisch defekt ist. Das Gerat
muss von einem qualifizierten Techniker
repariert werden.

Bei einer technischen Stérung des
Gerats ist die Stromversorgung zu unter-
brechen und der Kundendienst zu kontak-
tieren.
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Alle in diesem Handbuch aufgefuhrten
Regeln mussen strikt eingehalten werden.

< Lassen Sie das Gerat nicht von Per-
sonen benutzen, die diese Anleitung nicht
gelesen haben. Verwenden Sie zum Reini-
gen des Gerats keine Dampfreiniger.

2 Alle an den Ofen angrenzenden
Flachen mussen aus hitzebestandigem
Material bestehen.

S Es ist wichtig, dass bei der An-
bringung der Aufenbeschichtung der
Kilchenschranke ein Klebstoff verwen-
det wird, der Temperaturen von bis zu
100°C standhalt.

< Stellen Sie keine brennbaren Ma-
terialien (z.B: Vorhange, Gardinen, Mdbel,
Kissen, Kleidung, Leinen, Bettzeug, Papier
usw.) in einem Abstand von weniger als
0,9 m zum Gerat aufstellen. Verwenden
Sie das Gerat nicht in Bereichen, in denen
Benzin, Farben oder andere brennbare
Flussigkeiten oder deren Dampfe vorhan-
den sein kdnnen.

< Um Brande zu vermeiden, darf das
Gerat nicht in Raumen aufgestellt werden,
in denen die Luftungsleitungen blockiert
sein konnten.

S Das Gerat muss an eine ordnungs-
gemafd geerdete 220-240-V-Steckdose
angeschlossen werden.

Verwenden Sie immer einen Fehler-
stromschutzschalter, wenn dies von den
elektrischen Vorschriften gefordert wird.

Um Brandgefahr zu vermeiden, ver-
legen Sie das Netzkabel nicht unter Tep-
pichen oder in Gangen, wo man daruber
stolpern konnte.
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2 Verwenden Sie keine Verlange-
rungskabel, da diese Uberhitzen und ei-
nen Brand verursachen konnen.

Achten Sie beim Transport und bei
der Lagerung des Gerats darauf, dass es
trocken und frei von Staub, ubermafiigen
Vibrationen und anderen Faktoren ist, die
es beschadigen konnten.

2 Schalten Sie den Backofen nicht
ein, wenn das Netzkabel oder die Steck-
dose beschadigt ist oder wenn das Heiz-
element defekt, heruntergefallen oder
beschadigt ist. Bringen Sie das Gerat zur
Inspektion und Reparatur in eine autori-
sierte Servicestelle.

2 Um ein beschadigtes Netzkabel zu
ersetzen, wenden Sie sich an den Herstel-
ler oder an ein autorisiertes Servicezen-
trum.

2 Benutzen Sie den Backofen nur in
Ubereinstimmung mit der Gebrauchsan-
weisung. Unsachgemafier Gebrauch kann
zu Branden, Stromschlagen und/oder Ver-
letzungen fuhren.

2 Personen (einschlieflich Kinder)
mit eingeschrankten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung oder mangelndem
Wissen sollten dieses Gerat nur unter Auf-
sicht oder nach angemessener Einwei-
sung durch eine Person benutzen, die fur
ihre Sicherheit verantwortlich ist.

> Giefden Sie niemals kaltes Wasser
in ein heiRes Universal- oder Backblech
oder geben Sie es direkt auf Speisen in
einem heif’en Ofen. Sie konnten sich
durch den entstehenden Dampf verbren-
nen oder verbrihen, und der plotzliche

KUPPERSBERG




TECHNISCHER PRODUKTPASS

Eingebauter backofen

Temperaturwechsel kann die Emaillebe-
schichtung beschadigen.

2 Heben Sie den Backofen nicht am
Turgriff an.

< Dieses Gerat kann von Kindern ab
8 Jahren benutzt werden, wenn sie beauf-
sichtigt oder in die sichere Benutzung des
Gerats eingewiesen wurden und die da-
mit verbundenen Gefahren verstehen.

<2 Das Gerat darf nicht von Kindern
unter 8 Jahren gereinigt oder gewartet
werden, es sei denn, sie sind mindestens
8 Jahre alt und werden beaufsichtigt. Be-
wahren Sie das Gerat und das Netzkabel
auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf.

S Das Gerat kann von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und Kenntnis be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
in die sichere Benutzung des Gerats ein-
gewiesen wurden und die damit verbun-
denen Gefahren verstehen.

2 Kinder sollten nicht mit dem Gerat
spielen.

2 Wenn das Netzkabel beschadigt ist,
muss es vom Hersteller, seinem Kunden-
dienst oder einer ahnlich qualifizierten
Person ausgetauscht werden, um Gefah-
ren zu vermeiden.

2 ¥ ACHTUNG: Wihrend des Ge-
brauchs werden das Gerat und seine Ein-
zelteile heif’. Beriihren Sie nicht die Heiz-
elemente.

2 Kinder unter 8 Jahren sollten vom
Gerat ferngehalten werden, es sei denn,
sie sind standig unter standiger Aufsicht.

DEUTSCH

2 Dieses Gerat kann von Kindern ab
8 Jahren und dariber sowie von Perso-
nen mit verringerten physischen, senso-
rischen oder mentalen Fahigkeiten oder
einem Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezuglich des sicheren Gebrauchs
des Gerats unterwiesen wurden und die
damit verbundenen Gefahren verstehen.
Kinder sollten nicht mit dem Gerat spie-
len. Reinigung und Wartung sollten nicht
von Kindern ohne Aufsicht eines Erwach-
senen durchgefuhrt werden.

2 Wahrend des Gebrauchs werden
das Gerat und seine Einzelteile heif3. Be-
rihren Sie nicht die Heizelemente.

o ® ACHTUNG: Wihrend des Be-
triebs konnen freiliegende Teile des Ge-
rats heif? werden. Halten Sie kleine Kinder
vom Gerat fern.

2 Verwenden Sie keine scheuernden
Reinigungsmittel oder scharfe Metall-
schaber zum Reinigen des Turglases, da
diese die Oberfldche zerkratzen konnen.

¥ ACHTUNG: Vergewissern Sie
sich vor dem Auswechseln der Glihbir-
ne, dass das Gerat ausgeschaltet ist, um
einen elektrischen Schlag zu vermeiden.

O Dieses Gerat ist nicht dafur be-
stimmt, durch Personen (einschlieflich
Kinder) mit eingeschrankten physischen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten
oder mangels Erfahrung und mangels
Wissen benutzt zu werden, es sei denn,
sie werden durch eine fir ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder er-
hielten von ihr Anweisungen, wie das Ge-
rat zu benutzen ist.
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< Kinder mussen beaufsichtigt wer-
den,um sicherzustellen, dass sie nicht mit
dem Gerat spielen. Wenn das Netzkabel
beschadigt ist, muss es durch den Herstel-
ler, seinen Kundendienst oder eine ahn-
lich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefahren zu vermeiden.

ENERGIEEINSPARUNG

Durch einen verntuinftigen Um-

é 2 gang mit Strom konnen Sie nicht
nur die Kosten senken, sondern

auch die Umwelt schonen. Die folgenden

einfachen Regeln helfen, den Stromver-
brauch zu senken.

2 Offnen Sie den Deckel nicht zu oft
(dies verlangsamt nur den Garprozess).

Offnen Sie die Backofentiir nicht un-
notig.

2 Schalten Sie den Backofen recht-
zeitig aus und nutzen Sie die Restwarme.

Wenn Sie lange garen, schalten Sie
das Gerat 5-10 Minuten vor Ende der Gar-
zeit aus. So konnen Sie bis zu 20 Prozent
Energie sparen.

2 Verwenden Sie den Backofen nur
zum Garen grof3er Mengen.

Fleisch mit einem Gewicht von bis zu
1 kg ist wirtschaftlicher, wenn es auf dem
Kochfeld gegart wird.

2 Nutzen Sie die Restwarme nach
dem Ausschalten des Backofens.

Bei einer Garzeit von mehr als 40 Mi-
nuten schalten Sie den Backofen 10 Mi-
nuten vor Fertigstellung der Speisen aus.

‘¥ WICHTIG: Wenn ein Timer verwen-
det wird, stellen Sie ihn auf eine kiirzere
Zeit ein.
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2 Vergewissern Sie sich, dass die
Backofentiir fest verschlossen ist.

Verschmutzte Backofenturdichtungen
tragen zum Warmeverlust bei.

Entfernen Sie Verschmutzungen so-
fort.

< Stellen Sie den Backofen nicht in
unmittelbarer Nahe von Kiihl-/Gefrier-
schranken auf.

Andernfalls erhoht sich der Energie-
verbrauch erheblich.

AUSPACKEN

(5

Verwenden Sie beim Trans-
port eine Schutzverpackung, um
das Gerat vor Beschadigungen
zu schutzen. Entsorgen Sie das Verpa-
ckungsmaterial nach dem Entfernen auf
umweltfreundliche Weise.

Alle fur die Verpackung des Gerats
verwendeten Materialien sind umwelt-
freundlich; sie sind zu 100 % recycelbar
und mit dem entsprechenden Symbol ge-
kennzeichnet.

/N\ VORSICHT! Halten Sie Kinder beim
Auspacken des Gerdts von den Verpa-
ckungsmaterialien (Plastiktlten, Schaum-
stoff, usw.) fern.

GERATEENTSORGUNG

Nach der Umsetzung
der europaischen Richtlinie
2002/96/EU gelten im Rah-
men der nationalen Rechts-
ordnung folgende Bestim-
mungen:
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Elektrische und elektronische Gerate
dirfen nicht zusammen mit dem Haus-
mull entsorgt werden. Die Verbraucher
sind gesetzlich verpflichtet, Elektro- und
Elektronikgerate am Ende ihrer Nut-
zungsdauer an speziell dafur eingerich-
teten offentlichen Sammelstellen oder
am Ort des Kaufs zuriickzugeben. Die
Einzelheiten werden durch die nationale

/\ GERATEBESCHREIBUNG

pppppp

BEDIENFELD

DEUTSCH

Gesetzgebung des jeweiligen Landes be-
stimmt. Dieses Symbol auf dem Produkt,
der Gebrauchsanweisung oder der Verpa-
ckung weist darauf hin, dass das Produkt
diesen Vorschriften unterliegt. Durch Re-
cycling, Wiederverwendung von Materia-
lien oder andere Formen der Entsorgung
von Altgeraten leisten Sie einen wichti-
gen Beitrag zum Umweltschutz.

SBERG
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EIGENSCHAFTEN DER GERATE

Seitenschienen x2 Tiefes Tablett

Rechte Teleskopschiene

Linke Teleskopschiene
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Abnehmbare Seitengitter:

Wenn Sie die Seitengestelle oder die
Katalysatorplatten reinigen mussen, neh-
men Sie zuerst Gestell 2 und dann Ge-
stell 1 ab. Nach der Reinigung der Seiten-
gestelle konnen Sie die Seitengestelle
wieder anbringen.

Setzen Sie die Fufe der seitlichen Ab-
lagen in die Befestigungslocher der Kata-
lysatorplatten ein.

Zahnstang

Anbringen und Entfernen der

Fiihrung:

Hangen Sie die Fihrung in die Hal-
terung ein, drehen Sie die Fiihrung, um
sie einzurasten. Drehen Sie die Flhrung

x

i

=

DEUTSCH

Bitte beachten Sie: Setzen Sie beim
Einbau die Zahnstange 1 (leicht einfihr-
bar) des Seitenstanders in die Befesti-
gungsbohrung ein, und setzen Sie dann
die Zahnstange 2 kraftig ein (bis sie ein-
rastet) und richten Sie sie mit der Befes-
tigungsbohrung aus.

Zahnstange 2

in die entgegengesetzte Richtung und
heben Sie sie dann um ca.45° nach oben,
um sie zu entfernen.
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/\ INSTALLATION

2 Der Kichenbereich muss trocken
und gut bellftet sein und uber eine an-
gemessene Beluftung verfiigen. Achten
Sie beim Aufstellen des Backofens dar- é“ “é
auf, dass alle Bedienelemente leicht zu-
ganglich sind.

> Da es sich um einen Einbauback-
ofen handelt, kann er so eingebaut wer- H H
den, dass die Riickwand und eine Seiten-
wand nahe an einem hohen Mdbelstlick
oder einer Wand stehen. Es ist wichtig, U 1
dass die duRere Verkleidung mit einem
hitzebestandigen Klebstoff (100°C) an
solchen Mdbeln angebracht wird.

< Dadurch wird eine Verformung der
Oberflache oder ein Abblattern der Be-
schichtung vermieden.

o Die Ofenaussparung muss die in
der Abbildung gezeigten MafRe haben.

2 Vergewissern Sie sich vor dem
elektrischen Anschluss des Ofens, dass
das Netzkabel abgezogen ist.

<2 Schieben Sie den Backofen voll-
standig in die Offnung, ohne die beiden
in der Abbildung markierten Schrauben
herausfallen zu lassen.

% ACHTUNG:

Um eine Uberhitzung zu vermeiden, \(
darf das Gerdt nicht hinter der Ziertlr ‘
eingebaut werden.

Bevor Sie die Haube ausbauen und
reinigen, schalten Sie das Gerat vom
Stromnetz ab und bauen Sie es dann wie
folgt aus und wieder ein:

2 Losen Sie die vier Schrauben der
Dunstabzugshaube. Nach der Reinigung
schrauben Sie sie wieder ein.
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600 mm
/.,
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ANSCHLUSS AN DIE
STROMVERSORGUNG

# WARNUNG!

Der elektrische Anschluss muss von
einer Elektrofachkraft vorgenommen wer-
den.

Nehmen Sie keine Anderungen am
Stromkreislauf vor.

Informationen zum Anschluss

Das Gerat ist fir den Betrieb mit
Wechselstrom (220V-240V/50Hz) ausge-
legt. Der Anschlussplan befindet sich auf
dem Deckel der Anschlussdose. Beachten
Sie, dass das Kabel fur den Typ und die
Leistung des Ofens geeignet sein muss.

Das Kabel muss sicher in der Kabel-
klemme befestigt werden.

# WARNUNG!

Vergessen Sie nicht, den Notstrom-
kreis an den mit dem Symbol ® gekenn-
zeichneten Kontakt der Anschlussdose
anzuschlieflen. Die Stromversorgungs-
leitung des Backofens muss mit einem
Sicherheitsschalter ausgestattet sein,
der die Stromversorgung bei Storungen
unterbricht.

Der Mindestabstand zwischen den
Schaltkontakten des Sicherheitsschalters
betragt 3 mm.

Machen Sie sich vor dem Anschluss
des Ofens mit dem Schaltplan und den
Angaben auf dem Typenschild vertraut.
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SCHALTPLAN:

/N VORSICHT! Spannung der Heizelemente
-220-240 V.

/\\ VORSICHT! Bei allen Anschliissen wird
das Erdungskabel an die Erdungsklemme
angeschlossen @),

FurdenAnschluss an einphasige 220-240-V-
Netze mit Erdung: das braune Kabel an L, _
das blaue Kabel an N und das Erdungska- N L
bel (gelb-griin) an die Erdungsklemme an-
schlieRen @),

A BETRIEB

VOR DER ERSTEN

INBETRIEBNAHME

2 Entfernen Sie die Verpackung und  eventuelle Verschmutzungen und spilen
reinigen Sie das Innere des Backofens  je den Backraum vorsichtig aus. Schal-
und des Kochfeldes.

2 Nehmen Sie das Backofenzubehor
heraus und spiilen Sie es mit warmem  schirr fir ca. 4 Minuten ein.
Wasser und etwas Reinigungsmittel ab. ¥ WICHTIG!

Schalten Sie den Dunstabzug ein oder
offnen Sie ein Fenster im Raum.

2 Heizen Sie den Backofen auf (ca.
30 Minuten bei 250°C), entfernen Sie  werden.

ten Sie die Kochstellen ohne Kochge-

Der Garraum darf nur mit warmem
Wasser und etwas Spulmittel gereinigt

BESCHREIBUNG DER TASTEN

KUPPERSBERG



DEUTSCH

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Eingebauter backofen

NO Symbol Beschreibung Betriebsart
Ein- und Ausschalten der
1 Ki ich
E Indersicherung Kindersicherungsfunktion
Ein- oder Ausschalten der
2 -U)- Beleucht
Q eleuchtung Backofenbeleuchtung
3 A Wahl des Automatikbetriebs Auswahlen des Automatikbetriebs
4 F Auswahl der Betriebsart Auswahl der Betriebsart
5 Temperaturregelun Aktivieren der
P 9 9 Temperaturregelfunktion
s Bestatigung der Einstellungen,
Quitt tart/P:
6 M Quittierung/Start/Pause Start/Pause des Betriebs
Einstellen der Uhr, der Garzeit,
7 @ Zeiteinstellung des akustischen Alarms, der
Startzeitverzogerung
8 ON/OFF Ein/ausschalten
9 H Reduzieren Sie Temperatur und Zeit reduzieren
10 Erhohen Temperatur und Zeit erhéhen
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Auto-Modus-Symbole:

Symbol Funktion Symbol Funktion

Backen

@ Air Fry

@ - o

Symbole fiir die Funktionen im Normalbetrieb:

Dampfreinigung

Symbol Funktion Symbol Funktion

Gemeinsame Funktionssymbole:
Heizungen, Geblase, Drehspief

Anzeige der Tirverriegelung .

Grad Fahrenheit/Celsius

Bluetooth

Anzeige fur Kindersicherung Thermofihler
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Symbol Funktion Symbol Funktion

LA

Beleuchtung

Wifi

Uhr

Voreinstellung

Anmeldung

Kochzeit

HR: MIN: SEC

Stunden:Minuten:Sekunden

Anzeige der Uhrzeit

Anzeige der Temperatur

BEDIENUNGSABLAUF UND
FUNKTIONSBESCHREIBUNG

Ein- und Ausschalten des Gerats

Bei jedem Einschalten leuchtet das
Display 3 Sekunden lang voll auf, ein
Summer ertont, dann geht das Gerat in
den Standby-Modus, das Uhrensymbol
blinkt und zeigt die aktuelle Uhrzeit an.

Jedes Mal, wenn das Gerat ausge-
schaltet wird, werden alle Anzeigen
ausgeschaltet und die aktuellen Funk-
tionseinstellungen, Zeit/Temperatur und
Fehlercodes geldscht und zurtickgesetzt.
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Standby-Modus und Ausschalten

Uhr im Standby- | Wenn Sie das Gerdt zum ersten Mal

Modus einschalten, driicken Sie nach dem
Einstellen der aktuellen Uhrzeit die Taste
um in den Standby-Modus zu wechseln;
zu diesem Zeitpunkt wird nur die aktuelle
Uhrzeit auf dem Bildschirm angezeigt

Bedienung des Wenn sich die Uhr im Bereitschaftsmodus
Standby-Modus | befindet, driicken Sie den Knopf! einmal,
um den Bereitschaftsmodus aufzurufen,
und «—--» wird auf der linken Seite

des Displays angezeigt. Driicken Sie

zu diesem Zeitpunkt den Knopf , um

die Einstellung fiir die Modusauswahl
aufzurufen, und driicken Sie dann den
Knopf , um die Einstellung firr den
automatischen Modus aufzurufen

Standby- Halten Sie im Betriebsmodus, im Standby-

Modus bei Modus der Uhr und im Betriebszustand ‘ o
ausgeschaltetem | den Knopf“ 3 Sekunden lang gedriickt,
Display um in den Standby-Modus zu gelangen,
schalten Sie alle Anzeigen und die
Hintergrundbeleuchtung aus, driicken
Sie den Knopf! erneut kurz, um die
Uhr in den Standby-Modus zu versetzen,
und driicken Sie den Knopf erneut
flir langere Zeit, um das Gerat in den
Betriebsmodus zu versetzen

Durch einmaliges Drucken der Tas- Jedes Mal, wenn die Tasten berihrt
te @ kehrt man in den Standby-Modus

zurtick, im Betriebszustand kehrt man
durch einmauges DrUCken der Taste Sehentllches BerUhl’en Oder e|ne falSChe

in den Standby-Modus der Uhr zuriick,  Bedienung der Tasten zu vermeiden, stel-
wenn 10 Minuten lang keine Aktion aus-

geflhrt wird, kehrt das Gerat ebenfalls in
den Standby-Modus der Uhr zurlck. vall der Tasten ein.

werden, ertont ein Piepton. Um ein ver-

len Sie die Empfindlichkeit und das Inter-
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ZEITEINSTELLUNG

Wenn das Gerat zum ersten Mal ein-
geschaltet wird, blinkt die Uhranzeige,
dann driicken Sie die Tasten Hll B zum
Einstellen, dann driicken Sie @, die Minu-
tenanzeige blinkt, stellen Sie die Minuten
ein. Wenn das Gerat innerhalb von 20
Sekunden zum ersten Mal eingeschaltet
wird, ohne dass die Uhrzeit eingestellt
wurde, wird die Uhr standardmafdig auf
00:00 gestellt. Bereich der Zeiteinstellung:
00:00~23:59, nachdem Sie die Zeit einge-
stellt haben, drlicken Sie die Taste Bl zur
Bestatigung.

Wenn der Stunden- oder Minutenwert
blinkt, konnen Sie die Tasten Bl und B ge-
driickt halten oder einfach nur driicken,
um die Zeit zu erhohen B oder B8 zu ver-
ringern, durch schnelles Driicken der Tas-
ten B oder Bl &ndert sich der Wert auf 1,
durch Gedrlickthalten der Tasten oder an-
dert sich der Wert schneller.

Im Standby-Modus der Uhr und im Be-
triebsmodus konnen Sie den Knopf @ dri-
cken, um die Uhr zuriickzusetzen.

EINSTELLEN EINER
BENACHRICHTIGUNG

Sie konnen die Benachrichtigung im
Uhr-Standby-Modus, im Betriebs-Standby-
Modus und im Betriebsmodus einstellen,
halten Sie dazu den Knopf @ gedrtickt, bis
die Anzeige 0] erscheint, stellen Sie dann
den Stundenwert ein, drlicken Sie dann
einmal @ und stellen Sie den Minuten-
wert ein, Zeiteinstellbereich: 00:00~23:59,
nachdem Sie die Zeit eingestellt haben,
driicken Sie die Taste B zur Bestatigung.
Der Countdown wird gestartet.

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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Wenn der Countdown mehr als 1 Stun-
de betrégt, wird die Anzeige 8 und EEI
angezeigt, wenn der Countdown weniger
als 1 Stunde betrigt, wird die Anzeige @
und angezeigt.

Der Alarm-Countdown endet, die An-
zeige blinkt, ein Summer ertont fir 2 Mi-
nuten, dann beriihren Sie die Taste @ zum
Ausschalten und die Anzeige verschwin-
det.

Die Benachrichtigungsfunktion be-
steht separat und beeintrachtigt nicht den
Betrieb des Backofens. Die Benachrichti-
gung kann im Betriebsbereitschaftsmo-
dus, im Uhrzeitbereitschaftsmodus und im
Betriebsmodus eingestellt werden.

Die Benachrichtigung kann durch Aus-
schalten des Gerats, Anhalten des Count-
downs, Einstellen der Zeit auf 00:00 und
anschliefendes Dricken der Bestati-
gungstaste Bll aufgehoben werden.

EINSTELLUNG DER
BETRIEBSZEIT

Nach der Auswahl des Betriebsmodus
wird die Betriebszeitanzeige eingeblen-
det. In diesem Modus wird standardmafig
die Betriebszeit I# angezeigt, der Count-
down beginnt, und wenn die Zeit abge-
laufen ist, beendet das Gerat den Betrieb
im aktuellen Modus und wechselt in den
Uhrzeit-Standby-Modus.

Um die voreingestellte Betriebszeit
im aktuellen Betriebsmodus zu andern,
driicken Sie die Taste B, um die aktuelle
Einstellung anzuhalten, und drucken Sie
dann die Taste @&, um die voreingestellte
Betriebszeit im aktuellen Betriebsmodus
einzustellen, stellen Sie zuerst den Stun-
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denwert und dann den Minutenwert ein.
Der Countdown wird gestartet, die Anzei-
ge @ erscheint und EEI

I'_'-'I _HRMIN:

Wenn der Countdown mehr als 1 Stun-
de betragt, wird die Anzeige I und (NI
angezeigt, wenn der Countdown weniger
als 1 Stunde betragt, wird die Anzeige @
und angezeigt.

Wenn die Taste @ kontinuierlich ge-
driickt wird, werden die drei Arten von
Zeiteinstellungsmodi - Betriebszeit, Alarm-
zeit und Vorwahlzeit - nacheinander umge-
schaltet, die Anzeigen leuchten 122 o) =]
auf, es sei denn, Sie halten den aktuellen
Vorgang an und dricken die Taste @, Sie
koénnen nur zwischen und @ umschal-
ten, wenn die Zeitanzeige blinkt 88:88
, konnen Sie die gewunschten Parameter
einstellen. Wenn die Zeitanzeige zu blin-
ken beginnt, konnen Sie durch kurzes oder
langes Driicken der Tasten El und B ei-
nen Zeitwert addieren oder subtrahieren.
Wenn Sie die Taste oder driicken, andert
sich der Wert schnell auf 1 B wenn Sie
die Taste B oder gedriickt halten El an-
dert sich der Wert schneller.

Wenn auch ein Alarm und eine Vor-
wahlzeit eingestellt sind, werden die An-
zeigen der eingestellten Funktionen und
der entsprechenden Zeit abwechselnd an-
gezeigt.

DEUTSCH

EINSTELLEN DER
VORWAHLZEITFUNKTION

Die voreingestellte Zeit ist die Zeit,
zu der der Backofen zu arbeiten beginnt.
Nach dem Eintritt in den Betriebsmodus
ist das Gerat bereits in Betrieb, Sie missen
die Taste driicken B, um den laufenden
Betrieb zu unterbrechen, dann driicken
Sie kontinuierlich @ um in den Modus zur
Einstellung der voreingestellten Zeit zu
gelangen, zu diesem Zeitpunkt zeigt das
Displaym

Bereich der Zeiteinstellung: 1~8 Stun-
den,und die Zeit hangt von den Einschran-
kungen der aktuellen Zeiteinstellung ab,
Einschrankungen: aktuelle Zeit < vorein-
gestellte Zeit < aktuelle Zeit +8 Stunden.

BETRIEBSART EINSTELLEN

Driicken Sie im Standby-Modus die
Taste @ um die Betriebsart zu wahlen
(das Symbol fur die Betriebsart blinkt). Die
Abfolge der Betriebsarten wird wie folgt
angezeigt (am Beispiel der Rotisserie).

Schematische Darstellung der Umschalt-
reihenfolge der Betriebsarten

Nach der Auswahl der Betriebsart wer-
den die Temperatur und die Zeit gemaf}
den Standardwerten eingestellt (siehe
Tabelle unten fir den Bereich der einstell-
baren Werte).
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Nach der erstmaligen Auswahl der Be-
triebsart oder nach Beriihren der Taste Bl
zur Unterbrechung des Betriebs, driicken
Sie die Taste @ und beruhren Sie die Taste
zur Einstellung der Temperatur bzw. der
Betriebszeit, und bertihren Sie die Taste
@ zum Starten des Betriebs nach der Ein-
stellung der Temperatur und der Betriebs-
zeit Bl Nach dem Start des Betriebs zeigt
die Betriebsartanzeige die aktuelle Be-
triebsart an, die Temperaturanzeige - das
Symbol HlE, zeigt die aktuelle Ofentem-
peratur an; das Symbol [Elalal z3hlt die Zeit
herunter.

Nach dem Driicken der Taste @ blinkt
das Symbol der Temperaturanzeige, mit
den Tasten Bl oder B konnen Sie die Tem-
peratur einstellen, driicken Sie, der Tem-
peraturwert erhoht sich um 5°C, driicken

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Eingebauter backofen

Sie die Taste Hl, der Temperaturwert ver-
ringert sich um 5°C, druicken Sie die Taste,
halten Sie die Taste Bl und B gedriickt,
um die Temperatur schnell zu erhdhen
oder zu verringern.

Wenn die Taste @ gedrickt wird, blinkt
das Symbol EElElR fiir den Stundenwert,
wenn Sie die Taste erneut driicken,
blinkt der Minutenwert, driicken Sie die
Taste erneut, um in einen anderen Modus
zu wechseln, z. B. wiederholen Sie den
obigen Vorgang, indem Sie die Taste @
berlihren, konnen Sie das Instrument auf
die Stunden- und Minutenwerte umschal-
ten. Wenn der Stunden- oder Minutenwert
zu blinken beginnt, driicken Sie die Taste
BB, B der Wert andert sich um #1, langes
Driicken EH, B erhoht oder verringert den
Wert schnell.

. Temperatur . .
Symbol Beschreibung Standardtemperatur einstellen °C Eingestellte Zeit
Konvektion + 0: 01-9: 00,
S Beleuchtun / / Die Standardzeit
g ist 2:00
Obere Heizung + 0:01-9: 00,
untere Heizung + 210 50-250 Die Standardzeit
Beleuchtung ist 2:00
Heizung hinten + 0:01-9: 00,
Konvektion (niedrige 210 50-250 Die Standardzeit
Klasse) + Beleuchtung ist 2:00
0:01-9: 00,
Grill + Beleuchtung 210 50-250 Die Standardzeit
ist 2:00
Obere Heizung + 0:01-9: 00,
untere Heizung + 210 50-250 Die Standardzeit
Beleuchtung ist 2:00
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. Temperatur . .
Symbol Beschreibung Standardtemperatur cinstellen °C Eingestellte Zeit
Obere Heizung + Grill 0:01-9: 00,
+ Konvektion (untere 210 50-250 Die Standardzeit
Ebene) + Beleuchtung ist 2:00
Zonrl\éf:tléct))r;ne) + 0:01-9: 00,
. 60 50-180 Die Standardzeit
untere Heizung + .
ist 2:00
Beleuchtung
s
. g 210 50-250 Die Standardzeit
Konvektion (untere ist 2:00
Ebene) + Beleuchtung '
Hintere Heizung + 0:01-9: 00,
Konvektion (niedrige 210 50-250 Die Standardzeit
Klasse) + Beleuchtung ist 2:00
0:01-9: 00
Grill + Untere Hei ’
+r||3eleuc?1te;rr? elzung 210 50-250 | Die Standardzeit
g ist 2:00
Betriebsarten mit Drehspief (Drehspief3 ist optional)
. Temperatur . .
Beschreibung Standardtemperatur cinstellen °C Eingestellte Zeit
Konvektion + 0:01-9: 00,
Beleuchtun / / Die Standardzeit
g ist 2:00
Untere ey 0:01.9:00,
9 210 50-250 Die Standardzeit
+ Drehteller + ist 2:00
Beleuchtung '
Hintere Heizung + 0:01-9: 00,
Konvektion (niedrige 210 50-250 Die Standardzeit
Klasse) + Beleuchtung ist 2:00
. L 0:01-9: 00,
i Grill + Rotisserie + 210 50-250 | Die Standardzeit

Beleuchtung

ist 2:00
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. Temperatur . .
Symbol Beschreibung Standardtemperatur cinstellen °C Eingestellte Zeit
Oberhitze + Grill 0:01-9: 00,
+ Rotisserie + 210 50-250 Die Standardzeit
Beleuchtung ist 2:00
Obere Heizung + Grill 0:01-9: 00,
+ Konvektion (untere 210 50-250 Die Standardzeit
Ebene) + Beleuchtung ist 2:00
K kti
(uonrl\t:e IIEcl;r;ne) + 0:01-9: 00,
e . 60 50-180 Die Standardzeit
)= untere Heizung + .
ist 2:00
Beleuchtung
Obere Heizung
+ Konvektion 0:01-9: 00,
9"5. (untere Ebene) + 210 50-250 Die Standardzeit
Untere Heizung + ist 2:00
Beleuchtung
Hintere Heizung
+ Konvektion 0:01-9: 00,
(untere Ebene) + 210 50-250 Die Standardzeit
Untere Heizung + ist 2:00
Beleuchtung
Grill + Untere 0:01-9: 00,
Heizung + 210 50-250 Die Standardzeit
Beleuchtung ist 2:00

O HINWEIS:
Der Modus Grill + Niedrigere Heizstufe ist ein ECO-Modus, der weniger Energie
verbraucht. Wenn Sie eine hohe Temperatur einstellen, dauert der Heizvorgang langer.
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AUTO-MODUS
Umschalten der Modi

Drucken Sie im Standby-Modus die
Taste B, um den Automodus zu wahlen
(die Anzeige blinkt). Die Reihenfolge der

Modi wird wie folgt angezeigt:

DEUTSCH

-+ BERGORCIR ARG

Diagramm der Betriebsartwechselfolge

. Temperatur . .
Symbol Beschreibung Symbol | Standardtemperatur einstellen °C Eingestellte Zeit
Heizung hinten 0:01-9: 00
e | * Konvektion 210 50-250 | Die Standardzeit
(obere Ebene) + i<t 2:00
Air Fry Beleuchtung ISt 22
Grill + untere 0:01-9: 00
Heizung + 210 50-250 | Die Standardzeit
Beleuchtung o
Eco- (Heizung zyklisch) ist 2:00
Funktion
@ HeKizungkr;inten Niehe 0: 01-9: 00,
+ Konvektion ic . .
(untere Ebene) + 38 unterstltzt P|e S.tandardze|t
Kuchen | Beleuchtung ist 1:00
Obere Heizung +
untere Heizung . 0: 30,
@ + Beleuchtung 180 Er';::smzt Nicht
(Vorwarmung unterstitzt
Backen erforderlich)
Hintere Heizung
+ untere Heizung
+ Umluft . 0:15
A (untere Ebene) 210 m::smtzt Nicht
+ Beleuchtung unterstitzt
Pizza (Vorheizen
erforderlich)
m Untere Heizung + Nicht O:.45
120 . Nicht
Beleuchtung unterstitzt .
Dampfrei- unterstiitzt
pfrei
nigung
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Wenn die Funktion ausgewdhlt wird,
erscheint die entsprechende Anzeige,
das Beschreibungssymbol, die einge-
stellte Temperatur, die eingestellte Zeit,
der Zeitwert andert sich entsprechend

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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dem Beginn der Zeit nach dem Start der
Funktion, und die Temperatur wird ent-

sprechend der aktuellen Ofentemperatur

angezeigt.

Symbol Beschreibungs

symbol

KINDERSICHERUNG

Kindersicherung: Halten Sie die Tas-
te @ Linger als 3 Sekunden gedriickt, auf
dem Display @ wird angezeigt, dass die
Sperre aktiviert ist. Aufder der Einschalt-
taste funktioniert keine andere Taste, das
Ausschalten des Gerats hebt die Sperre
nicht auf @, driicken Sie die Taste @ er-
neut, um die Kindersicherung aufzuhe-
ben.

UMSCHALTEN VON GRAD
FAHRENHEIT/CELSIUS (°C/°F)

Die werkseitige Standardeinstellung
ist Celsius (°C), jedes Mal,wenn der Back-
ofen nach dem Ausschalten neu gestartet
wird, ist die Standardeinstellung Celsius,
um auf Fahrenheit umzuschalten, halten
Sie die Taste M langer als 4 Sekunden

Eingestellte
Temperatur

Zeit einstellen

gedrickt, der Backofen wird die Tempe-
raturwerte automatisch auf Celsius/Fah-
renheit umstellen.

STEUERUNG DER
BACKOFENLAMPE

Die Backofenbeleuchtung bleibt bei
jedem Einschalten 120 Sekunden lang
eingeschaltet und schaltet sich dann
automatisch aus. Sie kdnnen die Taste
bertihren, um das Licht ein-/auszuschal-
ten. Driicken Sie die Taste M linger als
3 Sekunden, dann leuchtet das Licht kon-
tinuierlich, und driicken Sie die Taste
erneut - das Licht schaltet sich aus. Wenn
das Licht eingeschaltet ist, erscheint
die Anzeige, wenn das Licht ausgeschal-
tet ist, verschwindet die Anzeige.
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/N REINIGUNG UND WARTUNG

2 Wenn Sie darauf achten, dass das
Gerat richtig gereinigt und gewartet wird,
konnen Sie die Lebensdauer lhres Gerats
erheblich verlangern.

2 Schalten Sie das Gerat vor der Rei-
nigung aus und vergewissern Sie sich,
dass alle Bedienelemente auf «OFF» ge-
stellt sind.

<2 Beginnen Sie mit der Reinigung
erst, wenn das Gerat vollstandig abge-
kuhlt ist.

/\ VORSICHT! Der Abstreifer ist sehr
scharf! Seine Lange kann durch Herunter-
dricken des Deckels leicht angepasst
werden. Es besteht die Gefahr von Schnitt-
verletzungen. Seien Sie daher bei der Ver-
wendung dieses Werkzeugs vorsichtig und
bewahren Sie es auRerhalb der Reichwei-
te von Kindern auf.

> Es wird empfohlen, geeignete Pro-
dukte fUr die leichte Reinigung zu ver-
wenden, z. B. Flussigkeiten oder Fettloser.
Wenn die empfohlenen Produkte nicht
verfugbar sind, empfehlen wir die Verwen-
dung einer Ldsung aus warmem Wasser
mit einer kleinen Menge Spulmittel oder
Edelstahlspllenreiniger.

BACKOFEN

2 Reinigen Sie das Gerat nach jedem
Gebrauch. Um den Innenraum besser zu
reinigen, schalten Sie das Licht ein.

9 Der Garraum darf nur mit warmem
Wasser und ein wenig Spulmittel gerei-
nigt werden.

> Wischen Sie den Garraum nach
der Reinigung trocken.

DEUTSCH

/\ VORSICHT!

Verwenden Sie keine scheuernden
Reinigungsmittel zur Reinigung der Glas-
oberflache.

DAMPFREINIGUNG*:

> GieBen Sie 250 ml (1 Tasse) Was-
ser in einen Behalter und stellen Sie ihn
auf die erste Ebene von unten.

2 Schliefden Sie die Backofentir.

2 Wihlen Sie die Funktion € «Hei-
zen von unten».

2 Schliefden Sie die Tur, wischen Sie
das Innere des Backofens mit einem Tuch
oder Schwamm aus und spulen Sie mit
warmem Wasser und Spulmittel nach.

/\ VORSICHT! Nach der Dampfreini-
gung kann sich unter dem Gerat Feuch-
tigkeit oder Wasser bilden.

2 Nach der Reinigung des Garraums
diesen trocken wischen.

OFENLICHT AUSTAUSCHEN

Um einen Stromschlag zu vermeiden,
schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie die
GlUhbirne auswechseln.

9 Vergewissern Sie sich, dass alle
Bedienelemente auf «OFF»/«STOP» ge-
stellt sind und schalten Sie das Gerat aus.

2 Nehmen Sie die Abdeckung der
Glihbirne ab, spllen Sie sie ab und wi-
schen Sie sie trocken.

< Schrauben Sie den Lampenkolben
heraus und ersetzen Sie ihn durch einen
neuen Hochtemperaturkolben (300°C)
mit den folgenden Parametern:

- Spannung 220~240V,
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- Wattzahl 25W;
- G9-Sockel.

Ofenlicht %

2 Achten Sie beim Einschrauben der
Gluhbirne darauf, dass die Birne richtig in
der Keramikfassung sitzt.

2 Ziehen Sie die Gluhbirnenabde-
ckung fest.

ABNEHMEN DER TUR

Um die Tur zu entfernen, klappen Sie
zunachst die Scharniersicherung nach
oben. Decken Sie die Tir vorsichtig etwa
zur Halfte ab, heben Sie die Tir an und
ziehen Sie sie zu sich heran. Fihren Sie
diese Schritte in umgekehrter Reihenfol-
ge aus,um die Tur wieder einzubauen.
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Achten Sie beim Einsetzen der Tur
darauf, dass der Scharniervorsprung in
den Scharnierschlitz am Schrankrahmen
passt. Vergewissern Sie sich nach dem
Einbau der Tur, dass die Sicherheitsver-
riegelung heruntergeklappt ist. Andern-
falls kann das Scharnier beim Schliefsen
der Tur beschadigt werden.

Gehen Sie wie folgt vor:

1. Offnen Sie die Backofentiir voll-
standig.

2. Heben und bewegen Sie die klei-
nen Hebel an den beiden Scharnieren.

3. Greifen Sie die Tir von beiden Sei-
ten und schliefenSie sie langsam, aber
nicht vollstandig.

4. Ziehen Sie die Tir zu sich hin und
ziehen Sie sie aus der Nut.

Bauen Sie die Tur wieder ein, indem
Sie die oben genannten Schritte in um-
gekehrter Reihenfolge ausfuhren.

KUPPERSBERG




TECHNISCHER PRODUKTPASS DEUTSCH

Eingebauter backofen

HERAUSNEHMEN DER INNEREN GLASFLACHE

Herausnehmen der inneren Glasflache

1. Drucken Sie gleichzeitig auf die Verriegelung oben, schieben Sie die
Querabdeckung und ziehen Sie sie vollstandig heraus; ziehen Sie dann die innere
Glasscheibe zu sich, um sie zu entfernen.

2. Installation: Fuhren Sie diese Schritte in umgekehrter Reihenfolge aus, um
die Glasscheibe wieder einzubauen.
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Entfernen der inneren Glasscheibe

(bei doppelt verglasten Tiiren kann dieser Schritt iibersprungen werden)

1. Nach Beendigung von Schritt 1 entfernen Sie die Platte, indem Sie sie zu sich
heranziehen.

2. Installation: Gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor.

/\ MASSNAHMEN BEI EINER STORUNG

Im Falle einer Gerdtestorung: <2 Einige kleinere Stérungen konnen

o Schalten Sie alle Betriebsteile des  durch Befolgen der Anweisungen in der
Gerdts aus. Tabelle behoben werden.

9 Trennen Sie das Gerat von der Uberprifen Sie die folgenden Punkte
Stromversorgung. in der Tabelle, bevor Sie sich an ein Ser-

2 Wenden Sie sich an die Kunden- vice- oder Kundenbetreuungszentrum
dienststelle. wenden.

Fehler Ursache Losung
Das Gerat funktioniert nicht Stromausfall Priifen Sie die Sicherung.

Eine durchgebrannte Sicherung
muss durch eine neue ersetzt

werden
Die Beleuchtung funktioniert Lampe ausgefallen oder Einschrauben einer Gluhbirne
nicht durchgebrannt oder Ersetzen einer

durchgebrannten Gliihbirne
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KURZSCHLUSSSCHUTZFUNKTION

Sensorschutz

Wenn ein Sensor nicht angeschlossen
oder abgeklemmt ist, wird E1 angezeigt,
andere Symbole werden nicht angezeigt.
Es ertont ein akustisches Signal. Wenn
der Sensor kurzgeschlossen ist, wird E2
angezeigt, andere Symbole werden nicht
angezeigt. Es ertont ein akustisches Sig-
nal (Wird in den letzten beiden Abschnit-
ten der Temperaturanzeige angezeigt).

Uberhitzungsschutz

Wird im Betriebsmodus wahrend eines
5-minutigen ununterbrochenen Tempera-
turanstiegs keine Anderung festgestellt,
was auf eine Storung des Heizgerats
hinweist, erscheint auf dem Display die
Anzeige E3 zusammen mit einem akusti-

/\ TECHNISCHE DATEN

DEUTSCH

schen Alarm, dricken Sie eine beliebige
Taste, um den Heizvorgang zu beenden.
Der akustische Alarm und die E3-Fehler-
anzeige verschwinden, wenn der Strom
abgeschaltet wird.

Wenn der NTC-Sensor feststellt, dass
die Innentemperatur des Backofens liber
100°C liegt, wird der Uberhitzungsschutz
deaktiviert,um Fehlalarme zu vermeiden.

Schutz des Tiirsteuerungssystems

Tur offen - Backofenlicht ist einge-
schaltet, alle Heizelemente und der Venti-
lator sind ausgeschaltet. Tur geschlossen
- die Backofenbeleuchtung, alle Heizele-
mente und das Geblase kehren zum Nor-
malbetrieb zurick.

Nennspannung 220-240V 50/60 Hz
Leistung 2,9 kW
Abmessungen des Gerats H/B/H (mm) 600x595x580
Nutzinhalt des Ofens 72 Liter
Nettogewicht Ca.31 kg

Beachten Sie!
Produktstorungen sind auch nicht:

Andern der Farbe von Produktmaterialien wihrend des Betriebs

Gasofen

Leichte technische Gerliche in einem neuen Produkt wahrend der ersten Betriebszeit

Elektro- und

Anlaufen der Oberflache von Emailschalen

KUPPERSBERG




DEUTSCH TECHNISCHER PRODUKTPASS

Eingebauter backofen

SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche Jahr Fabrikationsnummer

HERSTELLER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str.92 10785 Berlin

VOM HERSTELLER AUTORISIERTES UNTERNEHMEN:
GmbH «MG Russland», 141400

Region Moskau, Chimki, Butakowo, 4

info@kuppersberg.ru

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, Anderungen an De-
sign, Konfiguration und Design von Geraten vorzunehmen.

Hergestellt in der VR China
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Built-in oven

Dj CONTENTS
SAFETY INSTRUCTIONS....... . . . . . . .34
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INSTALLATION.. W41
OPERATION . . . . . . . . . 44
CLEANING AND MAINTENANCE. . . . . . .56
OPERATION IN CASE OF EMERGENCY .59
TECHINCAL DATA . . . . . . . . .60
DEAR CUSTOMER

The oven is exceptionally easy to use and extremely efficient. After read-
ing the instruction manual operating the oven will be easy.

Before being packaged and leaving the manufacturer, the oven was thor-
oughly checked with regard to safety and functionality.

Before using the appliance, please read the instruction manual carefully.
By following these instructions carefully, you will be able to avoid any
problems in using the appliance.

It is important to keep the instruction manual and store it in a safe place
so that it can be consulted at any time.

It is necessary to follow the instructions in the manual carefully in order
to avoid possible accidents.

/\ CAUTION!

Do not use the oven until you have read this instruction manual. The oven
is intended for households use only.

The manufacturer reserves the right to introduce changes which do not
affect the operation of the appliance.
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/\ SAFETY INSTRUCTIONS

O NoTE:

Ensure there is a grounded socket
nearby (behind the unit).

A dedicated power circuit is recom-
mended for the unit but not required. Ad-
ditional electrical appliances on the same
circuit may exceed the current (amperage)
rating for that circuit. If after the installa-
tion of your unit. The circuit breaker trips
or the fuse fails on a repeated basis, then
a dedicated circuit will likely be required.

S The appliance must be installed
only by a qualified person in compliance
with the instructions provided. Incorrect
installation may cause harm to persons,
animals or may damage property.

The manufacturer declines all respon-
sibility for improper installation which
may harm persons and animals and dam-
age property.

“# IMPORTANT: The power supply to
the appliance must be cut off before any
adjustments or maintenance work is done
on it.

‘% WARNING:

2 When using this product, basic
precautions should always be taken, in-
cluding the following:

< Your building-in oven is a clas-
sified electrical appliance. As with any
electrical appliance and particularly with
electric heaters, basic precautions must
be followed in order to reduce the risk of
fire, burns, electrical shocks and/or other
serious injuries or death.
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2 The appliance becomes hot during
operation. Take care not to touch the hot
parts inside the oven.

2 Always keep children away from
the cooker.

While in operation direct contact with
the cooker may cause burns!

2 Ensure that small items of house-
hold equipment, including connection
leads, do not touch the hot oven or the
hob as the insulation material of this
equipment is usually not resistant to high
temperatures.

2 Do not leave the cooker unattend-
ed when frying. Oils and fats may catch
fire due to overheating or boiling over.

2 Do not put pans weighing over 15
Kg on the opened door of the oven and
pans over 25kg on the hob.

< Do not use harsh cleaning agents
or sharp metal objects to clean the door
as they can scratch the surface, which
could then result in the glass cracking.

2 Do not use the cooker in the event
of a technical fault. Any faults must be
fixed by an appropriately qualified and
authorised person.

In the event of any incident caused by
a technical fault, disconnect the power
and report the fault to the service centre
to be repaired.

The rules and provisions contained in
this instruction manual should be strictly
observed.

2 Do not allow anybody who is not
familiar with the contents of this instruc-
tion manual to operate the cooker. The
cooker should not be cleaned using steam
cleaning equipment.
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S The panels adjacent to the oven
must be made of heat-resistant material.

< Cabinets with a veneer exterior
must be assembled with glues which can
withstand temperature of up to 100°C.

S Keep combustible materials, such
as: curtains, drapes, furniture, pillows,
clothing, linens, bedding, paper, etc., at
least 3 feet (0.9 meters)from the front
sides and rear of the heater. Do not use
this unit in areas where gasoline, paint or
other flammable liquids or their associ-
ated vapors may be present.

S To reduce the risk of fire ,do not
place or install this unit in areas where
the ventilation or circulation ducts may
become blocked.

S The unit's power cord must be
connected to a properly grounded and
protected,220-240V electrical outlet. Al-
ways use ground fault protection where
required by the electrical code. To reduce
the risk of fire, avoid running the power
cord under rugs, carpets, etc. Keep the
power cord away from high traffic areas
where it may pose a tripping hazard.

< Avoid the use of an extension cord,
which may overheat and cause a fire.

When transporting or storing the
unit, keep it in a dry location, free from
dust, excessive vibration or other factors,
which may damage the unit.

S Do not operate any oven with
a damaged cord or plug or after the
heater malfunctions, has been dropped
or damaged in any manner. Return oven
to authorized service facility for examina-
tion, electrical or mechanical adjustment,
or repaired.

ENGLISH

< If the supply cord is damaged, it
must be replaced by a special cord or as-
sembly available from the manufacturer
or its service agent.

2 Use this oven only as described
in this manual. Any other use not recom-
mended by the manufacturer may cause
fire, electric shock, or injury to persons.

2 This appliance is not intended
for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or men-
tal capabilities, or lack of experience and
knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance by a person responsible
for their safety. Children should be super-
vised to ensure that they do not play with
the appliance.

< Never add cold water to food on
a hot universal tray or baking tray or di-
rectly onto food in a hot oven. The steam
created could cause serious burns or
scalding and the sudden change in tem-
perature can damage the enamel.

<2 Do not lift the oven by the handle.

< This appliance can be used by
children aged from 8 years and above if
they have been given supervision or in-
struction concerning use of the appliance
in a safe way and if they understand the
hazards involved.

2 C(leaning and user maintenance
shall not be made by children unless they
are aged from 8 years and above and su-
pervised. Keep the appliance and its cord
out of reach of children aged less than
8 years.

2 Appliances can be used by persons
with reduced physical, sensory or men-
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tal capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given super-
vision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and if they under-
stand the hazards involved.

2 Children shall not play with the ap-
pliance.

< If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified per-
sons in order to avoid a hazard.

2 “®WARNING: The appliance and its
accessible parts become hot during use.
Care should be taken to avoid touching
heating elements.

2 Children less than 8 years of age
shall be kept away unless continuously
supervised.

< This appliance can be used by chil-
dren aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by
children without supervision.

< During use the appliance becomes
hot. Care should be taken to avoid touch-
ing heating elements inside the oven.

2 ¥ WARNING: Accessible parts may
become hot during use. Young children
should be kept away.

< Do not use harsh abrasive clean-
ers or sharp metal scrapers to clean the
oven door glass since they can scratch the
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surface, which may result in shattering of
the gla§§.

S ¥ WARNING: Ensure that the ap-
pliance is switched off before replacing
the lamp, to avoid the possibility of elec-
tric shock.

< This appliance is not intended for
use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capa-
bilities, or lack of experience and knowl-
edge, unless they have been given super-
vision or instruction concerning use of
the appliance by a person responsible for
their safety.

2 Children should be supervised to
ensure that they do not play with the ap-
pliance. If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified per-
sons in order to avoid a hazard.

HOW TO SAVE ENERGY

Using energy in a responsible
way not only saves money but
also helps the environment. So,

let’s save energy! And this is how you can
do it.

2 Do not uncover the pan too often
(a watched pot never boils!).

Do not open the oven door unneces-
sarily often.

> Switch off the oven in good time
and make use of residual heat.

For long cooking times, switch off
heating zones 5 to 10 minutes before fin-
ishing cooking, this saves up to 20% on
energy.

> Only use the oven when cooking
larger dishes.
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Meat of up to 1 kg can be prepared
more economically in a pan on the cooker
hob.

> Make use of residual heat from the
oven.

If the cooking time is greater than 40
minutes switch off the oven 10 minutes
before the end time.

“#* IMPORTANT: When using the timer,
set appropriately shorter cooking times
according to the dish being prepared.

2 Make sure the oven door is prop-
erly closed.

Heat can leak through spillages on the
door seals. Clean up any spillages imme-
diately.

< Do not install the cooker in the di-
rect vicinity of refrigerators/freezers.

Otherwise, energy consumption in-
creases unnecessarily.

UNPACKING
(LY During transportation, pro-
%& tective packaging was used to

protect the appliance against
any damage. After unpacking, please dis-
pose of all elements of pack- aging in
a way that will not cause damage to the
environment.

ENGLISH

All materials used for packaging the
appliance are environmentally friendly;
they are 100% recyclable and are marked
with the appropriate symbol.

/N\ CAUTION! During unpacking, the
packaging materials (polythene bags,
polystyrene pieces, etc.) should be kept
out of reach of children.

DISPOSAL OF THE APPLIANCE

After the implementation
of the European Directive
2002/96/EU in the national
legal system, the following ap-

B plics:

Electrical and electronic devices may
not be disposed of with domestic waste.
Consumers are obliged by law to return
electrical and electronic devices at the
end of their service lives to the public col-
lecting points set up for this purpose or
point of sale. Details to this are defined by
the national law of the respective country.
This symbol on the product, the instruc-
tion manual or the package indicates that
a product is subject to these regulations.
By recycling, reusing the materials or
other forms of utilizing old devices, you
are making an important contribution to
protecting our environment.
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A DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

KUPPERSBERG

CONTROL PANEL
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SPECIFICATIONS OF THE APPLIANCE

Aside rack x2 Deep baking tray

Left telescopic runner
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Removable side racks:

When you need to clean the side racks
or catalytic panels, please pull-out foot
2 first, then pull out foot 1. After the side
racks has been cleaned, you can install
the side racks by following these steps.

Install the feet of side racks into the
mounting holes of the catalytic panels.
Install the feet of side racks into the
mounting holes of the cavity.

Foot 2

Guide rail installation and removal:

Hang the guide rail on the bracket,
rotate the guide rail to clamp the guide
rail. Turn the guide rail in the opposite

-
?

KUPPE
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Please note: Insert foot 1 (easy to in-
sert) of the side rack into the mounting
hole when installing, then hard insert
foot 2 (clamping) of the side rack into the
mounting hole.

direction, and then move it up at 45° to
complete the disassembly.

i
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/N INSTALLATION

2 Thekitchen area should be dry and
aired and equipped with efficient ventila-
tion. When installing the oven, easy ac-
cess to all control elements should be
ensured.

2 This is a built-in oven, and its back
wall and one side wall can be placed
next to a high piece of furniture or a wall.
Coating or veneer used on fitted furniture
must be applied with a heat-resistant ad-
hesive (100°C). This prevents surface de-
formation or detachment of the coating.

2 Make an opening with the dimen-
sions given in the diagram for the oven
to be fitted.

2 Make sure the mains plug is dis-
connected and then connect the oven to
the mains supply.

2 Insert the oven completely into
the opening without allowing the two
screws in the places shown in the dia-
gram to fall out.

# WARNING:

The appliance must not be installed
behind a decorative door in order to
avoid overheating.

The power of the oven should be
turned off before the air hood is removed
and cleaned, and then disassembled and
assembled as follows:

2 Loosen the four screws on the air
hood with a tool. After cleaning the air
hood, secure the air hood with the four
screws removed.

ENGLISH
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600 mm
/.,
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ELECTRICAL CONNECTION

¥ WARNING!

All electrical work should be carried
out by a suitably qualified and authorised
electrician.

No alterations or willful changes in
the electricity supply should be carried
out.

Fitting guidelines

The oven is manufactured to work with
alternating current (220V-240V/50Hz).
The connection diagram is also found on
the cover of the connection holder.

Remember that the connection wire
should match the connection type and
the power rating of the oven.

The connection cable must be se-
cured in a strain-relief clamp.

# WARNING!

Remember to connect the safety cir-
cuit to the connection holder terminal
marked with &. The electricity supply
for the oven must have a safety switch
which enables the power to be cut off in
case of emergency. The distance between
the working contacts of the safety switch
must be at least 3 mm.

Before connecting the oven to the
power supply, it is important to read the
information on the data plate and the
connection diagram.

ENGLISH
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CONNECTION DIAGRAM

220V~240V.

the & terminal.

Yellow and Green Wire connects to &
Blue Wire connects to N (neutral)
Brown Wire connects to L(live)

/N CAUTION! Voltage of heating elements

/N CAUTION! In the event of any connec-
tion the safety wire must be connected to

For 220V~240V, connection ways as below:

/

)

~

o

/\ OPERATION
BEFORE FIRST USE

2 Remove packaging, clean the inte-
rior of the oven and the hob.

o Take out and wash the oven fit-
tings with warm water and a little wash-
ing-up liquid. Switch on the ventilation in
the room or open a window.

< Heat the oven (to a temperature
of 250°C, for approx., 30 min.), remove

DESCRIPTION OF KEY ICONS

any stains and wash carefully; the heat-
ing zones of the hob should be heated for
around 4 min. without a pan.

¥ IMPORTANT!

The inside of the oven should only
be washed with warm water and a small
amount of washing-up liquid.
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temperature and time set points

NO Function icons Functional description Operating mode
1 Child Lock Activate o.r deactivate the child
lock function
Activate or deactivate the oven
2 Oven Lamp
lamp
3 A Smart mode function Select smart mode function
. Select the regular mode function,
4 F Regular mode function g . .
—_ the button release is effective
. Activate temperature adjustment
5 Temperature setting .
function
. Confirmation of settings, star
6 m Confirmation/Start/Pause g v
pause of work
) ) Set clock, working time, alarm,
7 Time setting .
delayed start time
3 @ On/off POWEIj on/off, this button release is
effective
9 Dirminish Adjus.tment to reduce temperature
and time set points
10 Plus Adjustment to increase
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N
Sl

& @ @
oA ®

Smart mode function icons:

Icon Function Icon Function

Bake bread

@ Air Fry

@ Eco Function

Regular mode function icons:

Pizza

Steam Clean

Icon Function Icon Function

Conventional functional load

. L Fahrenheit degree / centigrade
icons: heaters, fans, rotisserie

Door lock indicator Bluetooth

Child lock indicator Probe
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Icon Function Icon Function

Oven lamp Wi-Fi
.\ Clock Preset
.| Alarm Cooking time

Displaying time

GIFM V]|V E® | Hour Minutes Second

Displaying temperature

OPERATION SEQUENCE AND
FUNCTION DESCRIPTION

Power-up and Power-down

With each power on, the display is
fully visible for 3s, the buzzer «beep»
a prompt, and then enters the standby
state, the time hour icon flashes, prompt-
ing to set the current time.

With each power down, all outputs are
turned off and the current function set-
ting, time/temperature setting and fault
code status are all cleared and reset.
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Standby and Shutdown

Clock Standby When power up for the first time,
after setting the current clock,
press Bl to confirm and enter the
clock standby, at this time the
screen only displays the current

time
Operational In the clock standby state, press
Standby the key once to @ enter the

working standby, and the icon
«==--» will be added on the left
side of the screen. At this time,
press the key to enter the
regular mode function setting, and
press the B8 key to enter the smart
mode function setting

Standby with In working standby, clock standby
screen off and working status, long press

the @ key for 3 seconds to enter
screen off standby, turn off all
outputs, no display on the display,
the backlight of the key lights
up, re-short press this key once to
enter clock standby status, while
re-long press this key once to enter
working standby

Short press the key @ once to return Every time you touch the key, there is
to working standby, in working status, a buzzer «beep» prompt. The response
short press the key @ once to return to  sensitivity and response time interval of
clock standby, and return to clock stand-  the keys should be adjusted according to
by after 10 minutes in working standby the actual panel to prevent touch insen-
without any operation. sitivity or wrong response of the keys.
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CLOCK SETTING

The first time you power on, the clock
hour value first blinks, you can touch the
key Hl B to set respectively, then press
once, the minute value blinks, set the
minute value, such as power on within 20
seconds without setting, the clock is set
to 00:00 by default. Time setting range:
00:00~23:59, after setting press to
confirm, cycles through the 00:00~23:59
time range in a clock-walking manner.

When the hour value or minute value
enters the blinking state, you can short
and long touch the key Bl and key B to
add or subtract the time value respec-
tively, short touch the key B or key H
to add or subtract the value by 1 respec-
tively, and long touch the key B or key B
(3S) to add or subtract the value quickly.

In Clock Standby and Work Standby,
press @ to reset the clock.

ALARM SETTING

Alarm clock can be set in clock stand-
by, working standby and working mode,
press continuously until the alarm
clock B icon appears, you can set the
alarm clock, set the hour value first, then
press @ once to set the minute value, set
the time range: 00:01~23:59, press Bl to
confirm after setting, the alarm clock will
run in count down mode.

When the countdown is greater than
1 hour, the time icon displays Il and [,
when the countdown is less than 1 hour,
the time icon displays S and IR,

The alarm time countdown ends, the
alarm icon flashes, the buzzer beeps
«beep» for 2 min and then ends, or touch

ENGLISH

the icon to turn off the alarm, the
alarm icon disappears and is no longer
displayed.

The alarm function exists separately
and does not interact with the oven work.
Alarms can be set in working standby,
clock standby and working mode, switch-
ing on/off, mode switching and time
mode switching cannot be reset to clear
the alarm setting.

The alarm can be canceled by power-
ing down, ending the alarm timer, setting
the alarm time value to 00:00 and then
pressing Bl to confirm.

WORKING TIME SETTING

After selecting the working mode, the
working time icon & and the default
working time value in this mode will be
displayed by default, the time runs in
countdown mode, and when the time is
over, it stops working in the current mode
and enters the clock standby.

To change the default working time in
the current working mode, touch the key
to pause the current work, then touch
the key @ to adjust the default working
time in the current working mode, first
adjust the hour value, then adjust the
minute value, the range of time adjust-
ment is shown in Table 1 and Table 2 of
3.2 below. The time is running time in
countdown mode, and the icons and

M are Lit.
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When the countdown is greater than
1 hour, the time icon displaylﬁ and X,
when the countdown is less than 1 hour,
the time icon displays 8 and NG,

Continuously pressing key @ will se-
quentially switch - Working Time, Alarm
Time and Preset Time three kinds of
time setting modes, the icons 122 BB
are displayed in turn, if you don’t pause
the current work and press icon &, it will
only be switched between &2 and g in
turn, when the time display icon B8:88
is flashing, you can make settings. After
the time value flashes, you can touch to
add or subtract the time value by short
or long touching the key El or key B es-
pectively. A short touch of the key B or
the key Bl adds 1 minute and subtracts
1 minute respectively, and a long touch
of the key B and the key Bl (3S) adds or
subtracts quickly.

If alarms, and delay times are also set,
the icons of the set functions and the cor-
responding time 3S are displayed in turn.

DELAY TIME SETTING (PRESET)

The delay time is the time when the
oven starts to work, after entering the
working mode, if the working mode has
been started, you need to press Bl to
pause the current work, then touch @
HenpepbIBHO, YTOObI NEPEerTU B pPEXUM
continuously to switch to the delay time
setting state, at this time the icon B s
displayed to enter the setting.

Delay time setting range: 1~8 hours,
and the delay time is subject to the cur-
rent time setting constraints, constraints:

TECHNICAL PASSPORT
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current time <delayed start time < cur-
rent time +8 hours.

WORKING MODE SETTING

In operating standby mode, touch
the key B to enter the regular operating
mode selection (the operating mode icon
flashes). The working mode sequence is
displayed as follows (with a rotisserie ex-
ample).

Schematic diagram of working mode
switching sequence

After selecting the working mode, the
temperature and time follow the default
values (see the table below for the range
of settable parameters).

After selecting the working mode for
the first time, or touching the key Bl to
pause the current work under the work-
ing condition, then touching the key
and key @ to adjust the working tem-
perature and working time respectively,
and touching the key Bl to start the work
after setting the working temperature
and working time. After starting the work,
the working mode icon shows the current
mode, the temperature display icon Hill,
shows the real-time temperature in the
oven; the time display icon [EalaR counts
down the time.

After touching the key @, the temper-
ature display icon blinks, you can touch
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the key EH or key B to adjust, press the
key Hl once, the temperature value will
increment by 5°C, touch the key B once,
the temperature value will decrement by
5°C, touch the key H and key B (3S) for
long time to increase or decrease quickly.

After touching the key @, the time
display icon [SlalalE hour value blinks, af-
ter touching for the second time, the
minute value blinks, continue to touch

ENGLISH

the key [@ to switch to the next time set-
ting mode, such as the above operation
repeat touching the key [l can make the
time display cycle into this hour value
and minute value setting state. When
the hour value or minute value enters
the blinking state, short touch key Ei, &
value %1, long touch key Hll, B (3S) after
the rapid increase or decrease.

Icon Work Load Dl SEEle o Settable Time
Temperature Temperature °C
0:01-9: 00,
Convection motor + Lamp / / Power up default
time is 2:00
Upper heater + Lower 0:01-9: 00,
h::ter o 210 50-250 Power up default
P time is 2:00
Rear heater + Convection 0:01-9: 00,
motor (low grade) + Lam 210 50-250 Power up default
g P time is 2:00
0:01-9: 00,
Grill heater + Lamp 210 50-250 Power up default
time is 2:00
0:01-9: 00
u heater + Grill heat !
+p|_z‘:‘nr eater ™ Lt heater 210 50-250 Power up default
P time is 2:00
Upper heater +Grill heater 0:01-9: 00,
+ Convection motor (low 210 50-250 Power up default
grade) + Lamp time is 2:00
Convection motor (low 0:01-9: 00,
grade) + Lower heater + 60 50-180 Power up default
Lamp time is 2:00
Upper heater + Lower 0:01-9: 00,
heater + Convection motor 210 50-250 Power up default
(low grade) + Lamp time is 2:00
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Icon Work Load DEiE: Sl o Settable Time
Temperature Temperature °C
Rear heater + Convection 0:01-9: 00,
motor (low grade) + 210 50-250 Power up default
Lamp time is 2:00
. 0:01-9: 00,
ﬁ;lal‘lc:reft:;r; Lower 210 50-250 Power up default
P time is 2:00
Working modes with rotisserie (rotisserie is optional)
Icon Work Load Dl Stz o Settable Time
Temperature Temperature °C
Convection motor + 0:01-9: 00,
Lam / / Power up default
P time is 2:00
Upper heater + Lower 0:01-9: 00,
heater + Rotisserie 210 50-250 Power up default
motor + Lamp time is 2:00
Rear heater + Convection 0:01-9: 00,
motor (low grade) + 210 50-250 Power up default
Lamp time is 2:00
. L 0:01-9: 00,
;r:tlorr'fasaerr; rotisserie 210 50-250 Power up default
P time is 2:00
Upper heater+ grill 0:01-9: 00,
heater + rotisserie motor 210 50-250 Power up default
+ Lamp time is 2:00
u heater +Grill
hggteerr +e§of1rvectrilon 0:01-9: 00,
210 50-250 Power up default
motor (low grade) + L
time is 2:00
Lamp
Convection motor (low 0:01-9: 00,
grade) + Lower heater 60 50-180 Power up default
+ Lamp time is 2:00
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Default Settable .
Icon Work Load Temperature Temperature °C Settable Time
Upper heater + 0- 01-9: 00
C ti tor (L ) Y
Sk onvection motor (low 210 50-250 | Power up default
AR grade) + Lower heater time is 2:00
+Lamp ’
Rear heater + Convection 0:01-9: 00,
motor (low grade) + 210 50-250 Power up default
Lower heater + Lamp time is 2:00
0:01-9:00
ilh ,
Grill heater + lower 210 50-250 Power up default
heater + Lamp time is 2:00

O NoTE:
«Grill + Bottom Heater» mode is an ECO mode that consumes less energy. With the
high temperature set, the heating process would take longer time.

KUPPERSBERG



ENGLISH TECHNICAL PASSPORT

Built-in oven

SMART MODE SETTING

Mode switching
In the working standby mode, touch

the key B to enter the smart working “ @

mode selection (the working mode icon .. .
. . Schematic diagram of smart working
blinks). The smart working mode se- .
mode switching sequence

quence is displayed as follows.

Icon Workload eed DEl Szl o Settable Time
Icon Temperature | Temperature °C
AIR Rear heater + 0:01-9: 00,
Convection motor (high 210 50-250 Power up default
grade) + Lamp time is 2:00
Air Fry
Grill heater + lower 0:01-9: 00,
heater + Lamp (Heater 210 50-250 Power up default
cycle operation time is 2:00
ECO
Rear heater + 0:01-9: 00,
Convection motor (low 38 Unsupportable Power up default
grade) + Lamp time is 1:00
Proof
Upper heater + 0: 30
Lower heater + Lamp 180 Unsupportable U
. . Unsupportable
Bake (Preheating required)
bread
Rear heater + Lower
heater + Convection 0:15
motor (low gradg) 210 Unsupportable Unsupportable
f + Lamp (Preheating
Pizza | required)
@ Lower heater + Lamp 120 Unsupportable 0:45
Unsupportable
Steam
Clean
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Take air frying as an example, as
shown in the figure below, when the
function is selected, the corresponding
function icon will be displayed, Load icon,
set temperature, set time, the time value

ENGLISH

is displayed according to countdown af-
ter the function starts running, and the
temperature is displayed according to

the actual temperature in the oven.

Function lcon Load Icon

CHILD LOCK SETTING

Lock: Long press key @ for more than
3 seconds,the iconl@in the display shows
up, then the lock is successful, in addi-
tion to the power switch key, other than
a separate touch of any key is invalid, at
this time, you can turn off the power by
pressing key @, but the child lock state
is not cleared, only by long press key
again to unlock or power down after the
child lock state is cleared.

CENTIGRADE/FAHRENHEIT
DEGREE SWITCHING (°C/°F)

The factory default setting is Centi-
grade degree (°C), each time the oven
restarts after power failure, the default
is Centigrade degree, in the state of the
temperature display setting function,

Set temperature

Set time

long press the key 8 for more than 4 sec-
onds, you can switch between Fahrenheit
and Centigrade degrees, the controller
automatically converts the correspond-
ing temperature value.

OVEN LAMP CONTROL

Every time enter the working mode,
the lamp in the oven will be on for 120
seconds and then turn off automatically.
In the general state, you can touch the
key I8l to control the on/off state of the
lamp. Long touch the key @ for more than
3 seconds, then the lamp is always on un-
til the end of the work or touch the key @
once again to cancel the lamp. When the
lamp is on or off, the display icon 8 will
be synchronized or disappear.

KUPPERSBERG




ENGLISH

TECHNICAL PASSPORT

Built-in oven

/\ CLEANING AND MAINTENANCE

2 By ensuring proper cleaning and
maintenance of your cooker you can have
a significant influence on the continuing
fault-free operation of your appliance.

O Before you start cleaning, the
cooker must be switched off and you
should ensure that all knobs are set to
the «OFF» position.

2 Do not start cleaning until the
cooker has completely cooled.

/\\ CAUTION! The sharp blade should
always be protected by adjusting the
cover (just push it with your thumb). In-
juries are possible so be careful when us-
ing this instrument keep out of reach of
reach of children.

> Appropriate light cleaning or
washing products are recommended,
such as e.g. Any kind of liquids or emul-
sions for fat removal. If the recommend-
ed products are not available, it is advis-
able to use a solution of warm water with
a little washing-up liquid or cleaning
products for stainless steel sinks.

OVEN

2 The oven should be cleaned after
every use. When cleaning the oven, the
lighting should be switched on to enable
you to see the surfaces better.

2 The oven chamber should only
be washed With warm water and small
amount of washing-up liquid.

> After cleaning the oven chamber
wipe it dry.

/\ CAUTION!

Do not use cleaning products contain-
ing abrasive materials for the cleaning
and maintenance of the glass front panel.

STEAM CLEANING*:

> Pour 250ml of water (1 glass) into
a bowl placed in the oven on the first lev-
el from the bottom.

> Close the oven door.

o Set the function to € the bottom
heater.

2 Open the oven door, wipe the
chamber inside with a cloth or sponge
and wash using warm water with wash-
ing-up liquid.

/\ CAUTION! Possible moisture or
water residues under the cooker can re-
sult from steam cleaning.

> After cleaning the oven chamber
wipe it dry.

REPLACEMENT OF THE OVEN
LIGHT BULB

In order to avoid the possibility of an
electric shock ensure that the appliance
is switched off before replacing the bulb.

2 Set all control knobs to the posi-
tion «OFF»/«STOP» and disconnect the
mains plug.

2 Unscrew and wash the lamp cover
and then wipe it dry.

2 Unscrew the light bulb from the
socket, replace the bulb with a new one-
a high temperature bulb (300°C) with the
following parameters:

- Voltage 220~240V;
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Built-in oven

- Power 25 W;
- Lamp type G9.

Oven light bulb

< Screw the bulb in, making sure it is
properly inserted into the ceramic socket.
2 Screw in the lamp cover.

DOOR REMOVAL

In order to obtain easier access to the
oven chamber for cleaning, it is possible
to remove the door, to do this, tilt the
safety catch part of the hinge upwards.
Close the door lightly, lift and pull it out
towards you. In order to fit the door back
on to the cooker, do the inverse.

ENGLISH

When fitting, ensure that the notch
of the hinge is correctly placed on the
protrusion of the hinge holder. After the
door is fitted to the oven, the safety catch
should be carefully lowered down again.
If the safety catch is not set it may cause
damage to the hinge when closing the
door.

Operation is as follows:

1. Open the door fully.

2. Lift up and turn the small levers
situated on the two hinges.

3. Grip the door on the two external
sides, shut it slowly but not completely.

4. Pull the door towards you, pulling
it out of its seat.

Reassemble the door by following the
above procedures backwards.
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REMOVAL OF THE INTERNAL GLASS PANEL

Removal and installation of inner glass

1. Removal of inner glass: At the same time, press the snap on top of the cross-
bar and push the crossbar forward to remove the crossbar; then pull the inner glass
forward to remove the inner glass; complete the disassembly of the inner glass.

2. Installation of inner glass: Snap the inner glass onto the inner glass slot; then
snap both sides of the crossbar onto the door bracket (snaps need to be fitted in place)
to complete the assembly of the inner glass.
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Built-in oven

Removal and installation of the center glass

(for double-glazed doors, this step is omitted)

1. Removal of the center glass: after completing step 1, remove the center glass
by pulling it forward.

2. Installation of the center glass: Snap the center glass onto the center glass
slot and then refer to step 2 to complete the assembly.

/\ OPERATION IN CASE OF EMERGENCY

In the event of an emergency, you

should:

9 Switch off all working units of the Before calling the customer support
cooker. centre or the service centre check the fol-

2 Disconnect the mains plug. lowing points that are presented in the

2 C(all the service centre. table.

2 Some minor faults can be fixed by
referring to the instructions given in the
table below.

PROBLEM REASON ACTION

The appliance does not work Break in power supply Check the household fuse box, if
there is a blown fuse replace it
with a new one

The oven lighting does not work | The bulb is loose or damaged Tighten up or replace the blown
bulb (see chapter Cleaning and
Maintenance)
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CIRCUIT PROTECTION
FUNCTION

Sensor protection

When the sensor is not connected or
disconnected, E1 is displayed and other
icon are not shown. At the same time the
buzzer alarm prompts.When the sensor is
short-circuited, E2 is displayed and other
icon are not shown. At the same time, the
buzzer alarm (Displayed in the last two of
the temperature display).

Temperature rise protection

In the non-thawing or non-tempera-
ture working condition, if the oven works,
not detected within 5 minutes of continu-
ous temperature rise in the cavity chang-
es, that the heating device has a fault,
the display E3 prompts, at the same time,

/\ TECHINCAL DATA

TECHNICAL PASSPORT

Built-in oven

the buzzer alarm prompts, press any key
to stop the beeping alarm, cancel the E3
fault display after the power-down.

When the NTC detects that the in-
ternal temperature of the oven >100°C,
it stops the temperature rise protection
detection to prevent the thermal balance
from causing false alarms.

Door control protection.

Door protection: In any case, when the
door lock switch is detected to be dis-
connected (door lock switch is normally
closed), the oven lamp will be turned
on, all heaters will be turned off and the
rear fan will be turned off. When the door
lock switch is detected to be closed (door
closed), the oven lamp, heater and fan
will return to normal state.

Voltage rating

220V-240V 50/60Hz

Power rating 2.9 kW
Cooker dimensions HXWxD (mm 600x595x580
Usable capacity of the oven 72 liters

Net weight

Approx.31 kg

Please note!

The following shall not be considered as defects of the Product

Discoloration of product materials when using

Minor technical smells coming from a new product during the initial operation period

Electric and gas
oven

Surface darkening of enameled trays
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SERIAL NUMBER:

XX XX XXXXX

11 T

Week Year Serial Number

MANUFACTURER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str.92 10785 Berlin

COMPANY AUTHORIZED BY THE MANUFACTURER:
LLC «MG Rusland», 141400

Moscow region, Khimki, Butakovo, 4
info@kuppersberg.ru

The manufacturer reserves the right to make any changes to
design, outside appearance and scope of supply of appliance.

Made in PRC
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpamBaemMbiv fyxoBown LuKad

Dj COLEPXXAHUE
MHCTPYKLMWM MO BE3OMACHOCTH... .63
OMMCAHUME MPUBOPA .67
YCTAHOBKA......... . . . . . . . . .70
SKCNNYATAUMA .73
YANCTKA N OBCNYXMUBAHME ....... . . . . . .85
,D,EMCTBVIH B CJIYYAE HEUCIMNPABHOCTMH... . . . .88
TEXHUYECKUME XAPAKTEPUCTUKMN.... . . . . .89
YBAXAEMbIV NMOKYNATE/1b

bnaropgapum Bac 3a npuobpeTeHne NpoayKLMM HaLLEX KOMNAHMM.
Hapeemcs, 4to Bbl CMOXeETe B MOSIHOWM Mepe OLEHUTb MHOTOUYUC/IEHHbIE
MpEeMMYLLECTBA M BO3MOXHOCTM, KOTOPbIE NPeaoCTaBaseT faHHbIM

6bIToBOM Npubop. MNepen MCcNonb3oBaHMEM AaHHOrO NpUbopa, NOXanyncTa,
BHMMATE/IbHO M MOIHOCTbIO U3YYUTE 3TY MHCTPYKLMIO MO IKCMTyaTaLMUM.
CoxpaHuTe MHCTPYKLMIO M 0bpallanTech K HEM Mo Mepe BO3HMKHOBEHMS
BOMPOCOB B 6yayLieMm. [penoctaBnsinTe aTy MHCTPYKLMIO AN O3HAKOMAEHUS
LPYrMM NIOASAM, KOTOPbIE TakxKe ByayT MCMOob30BaTh AAHHbIN GbITOBOM
npubop.

/N OCTOPOXHO!

He ucnonb3yite npnbop A0 TeX MOp, NOKa He NpoYTeTe AAHHYH
MHCTpYKUMtO. Mprbop npefHa3HauyeH ToAbKO ANS AJOMALLIHErO
NCMNOJIb30BaHUA.

np0M3BO,EI.VITenb oCTaBngeT 3a cobo NnpaBo BHOCUTb USMEHEHMUA, HE
BAMSOLWME Ha paboTy npubopa.
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PYKOBOJACTBO MMOJIb3OBATEJIA

BcTpanBaemMbiv fyxoBown LuKad

A MHCTPYKUMU NO
BE3OMACHOCTU

O NPUMEYAHME:

HeobxoguMo Hanuume 3a3eMyIeHHOMN
po3eTku B6M3M maun nosaam obopynoBa-
HuMS.

PekoMeHpyeTCcs MCNonb30BaTh Bblae-
JIEHHYIO IMHUIO IN1EKTPONMUTAHMS (He 063-
3aTenbHo). pu NOAKAYEHUU [OMNONAHM-
TeNbHOro 060pyAOBaHMUS K OOHOM JIMHUK
BO3MOXHO MpEBbILIEHNE HOMMHANBbHOIO
ToKa B uenu. Ecnu nocne ycTaHOBKM npu-
6opa NpoOMCXOAMT MHOroKpaTHoe cpaba-
TbIBAaHME aBTOMATMYECKOro BbIK/IKOYATENS
MNU NNaBKOrO NpefoXpaHuUTens, MOXeT
noTpeboBaThCs BblAENEHHAN NMNHUS dNeK-
TPOMUTAHUS.

2 YcraHoBKa 060pyaoOBaHMS OOMKHA
NPOU3BOAMTLCS TONbKO KBanudULMpPO-
BaHHbIM CMeLuanucToM B COOTBETCTBUM
C HaCTOAWMM PYKOBOACTBOM. B pesynbra-
Te HeMnpaBWIbHOM YCTAHOBKM MOXET OblTb
NpuYMHeH yuepb nasaMm, XMBOTHbIM W/
WU UMYLLLECTBY.

lpou3BoaMTeNb HEe HECeT OTBETCTBEH-
HOCTM 33 yulepb, MPUYMHEHHBIA NHOAAM,
YXMBOTHbBIM U/UNW UMYLLECTBY B pe3y/bTa-
Te HenpaBWbHOM YCTAaHOBKM 060pynoBa-
Hus.

# BAXKHO: Mepen Hayanom niobbix
paboT Mo TeXHMYECKOMY 0OCIYXMBAHUIO
UNU peMOHTY 00OpYLOBaHUS OTKIHUMUTE
3NeKTponuTaHue.

‘% BHUMAHME:

Mpu MCNoMb30BaHWU SNEKTPUYECKOTO
obopynoBaHua cobntoparite cnepyrowme
Mepbl NPefoCTOPOXKHOCTH:

PYCCKUWN

O Bo wu3bexaHue BO3HUMKHOBEHMS
noXapa, 0XOroB, MOPaXKeHUs 3NeKTpUYe-
CKMM TOKOM W/WAW WMHOTO Bpeda >KWU3HM
1 300pOBbI0 TpebyeTcst cobntoaaTh OCHOB-
Hble Mepbl NPEeLOCTOPOXHOCTH, KaK U NpK
pabote c nobbiM Apyrum 3nekTpoobopy-
[LOBAHMEM, 0COOEHHO OCHALLLEHHbIM 3/1€ekK-
TPOHarpeBaTe/bHbIMU 31EMEHTAMMU.

O Tpubop HarpeBaeTcs BO BpeMs
paboTbl. byabTe OCTOPOXHbLI U He Kacau-
TeCb ropsiumx aetanei B Kamepe [yxX0BOro
wkada.

2 He nos3Bongite petam
c obopynoBaHueM.

2 Bo u3bexaHWe oxoroe He AoTpa-
rMBaiitecb L0 06OpYLOBaHMS BO BpeMS
paboTbl!

> (negute 3a TEeM, 4ToObl MenKoe
KyXOHHOe 060pynoBaHMe M MpoBOAA He
conpukacanucb C ropsuMMm  npubopom
M BapOYHOM MOBEPXHOCTbK, MOCKOMbKY
n3onaums 3Toro obopynoBaHWs He pac-
CYMTaHa Ha BbICOKME TEMMEpATypbl.

2 He ocraengiite pabotatoliee 060-
pyfoBaHue 6e3 npucmotpa. M3-3a nepe-
rpeBa UM BbIKUMAHWS XXMP U MAC/I0 MOTyT
3aropeTbCs M CTaTb NPUYMHOM NoXapa.

2 He craBbte nocyny Becom 6onee 15
KI Ha OTKPbITYIO ABEPLY AYXOBOro WKada
unu nocyny Becom bonee 25 kr Ha npo-
TUBEHM U PELLETKY A TPUAs.

2 He ucnonb3yite abpasuBHble uu-
CTALLME CPenCTBa UM OCTPble MeTanInye-
CKMe NpeaMeTbl A5 OYUCTKU CTEKNISIHHOM
[BepLbl AyXO0BOro LWKada, Tak Kak OHwu
MOTyT nouapanaTtb NOBEPXHOCTb M NpuBe-
CTM K 06pa30BaHMIO TPELLMH.

o 3anpeuaeTcs MCnonb3oBatb 060-
pyOooOBaHME B C/lyyae ero TexHW4eckow

urpathb
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PYCCKUN

HeucrnpaBHOCTU. PeMoHT o06o0pynoBaHus
[LOMXEH NpOU3BOAWTLCA KBanMpuuUmUpo-
BaHHbIM CMELMANUCTOM.

B cnyyae TexHW4eckol HeucrnpaBHO-
CcTM 000pyLOBaHMS OTKIKOUMUTE MUTAHUE
1 06paTUTECh B CEPBUCHDIN LIEHTP.

Heobxopumo cTporo cobnwopath Bce
NpaBuna, U3N0XeHHble B JAHHOM pyKO-
BOLCTBE.

2 He ponyckailte wcnonb3oBaHMs
obopynoBaHMs NMLAMK, HE O3HAKOMMB-
LWIMMMUCS C HACTOSALWMM pYKOBOACTBOM. He
MCMONb3yMTe NAPOOUUCTUTENN ONS OUUCT-
Ku npunbopa.

S Bce noBepxHOCTW, npuneratolme
K OYXOBOMY LIKAdY, AOMKHbI OblTb U3ro-
TOB/NIEHbI U3 )XapONpOYyHOro MaTepmana.

S BaxHo, uyTOObI NpM  HaHeceHuu
BHELUHEro MOKPbITUS Ha KYXOHHbIE LUKa-
bl MCNONb30BANCA Kiew, BblAepXMBato-
Wi Temnepatypy o 100°C.

2 He pasmewanTe nerkoeBosropato-
lwMecs Matepuanbl (Hampumep: LITOPbI,
nopTbepbl, Mebesnb, NOAYLIKU, OAeXaY, be-
Nbe, NOCTeNbHblE MPUHAANIEXHOCTH, ByMa-
ry u T. o) éamke, yem Ha 0,9 meTpoB oT
obopynoBaHus. He ucnonbsyiite obopy-
[lOBaHME B MOMELLEHUSX, TAe MOryT npu-
CyTCTBOBaTb OEH3MH, KPAaCKM WMAU UHble
NErkoBOCMIaMEHSIIOWMECS XKUAKOCTU UK
MX Napebl.

S Bo u3bexaHue noxapa He ycTa-
HaBnMBaiTe 060pyLOBaHME B MOMELLEHN-
X, TL€ BEHTUNSILMOHHbIE OTBEPCTMS MOTYT
6bITb 336/10KMPOBaHbI.

> O6opynoBaHue A0MKHO ObITb NOA-
K/II0YEHO K HagaexalumMm o6pasoM 3a3eM-
NEHHOM 3N1eKTPUYECKON po3eTke C Hanps-
xennem 220-240 B. Bcerga ncnonb3yiite

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpamBaemMbiv fyxoBown LuKad

YCTPOMCTBA 3aLUMTbl 3aMbIKaHUS HA 3eM-
N0, ecnn 310 TpebyeTcs B COOTBETCTBUM
C  3NeKTPOTEXHUYECKMMM  MNpaBuIaMu
M HOpMaMMu.

2 Bo usbexaHue noxapa He mnpo-
KNnafblBanTe CETEBOM LIHYP NMOA KOBPaMM,
a Takxe B MPOXOAHbIX MecTax, rae 06 Hero
MOXHO CMOTKHYTbCA.

2 He wvcnonb3yiiTte yanuMHUTENM, TaK
KaK OHM MOTYT neperpeTbcs U CTaTb Npu-
YMHOM NoXKapa.

> Tpu nepeBo3ke M xpaHeHun 060-
pyLoBaHMst  Heobxogumo  obecneuynTb
CyXue yC/oBUS U OTCYTCTBME MblIKU, Ypes-
MepHOM BMOBpauMn M Apyrnx GaxkTopos,
KOTOpble MOTYT ero NoBpeauTb.

2 He BknwouvanTe [OyxoBOM wWKad,
eCcv  NOBpeXAeH CEeTeBOW LIHYp WAu
po3eTKa, a TakKe, eC/IM BO3HUK/IU Heuc-
NpaBHOCTM, NafeHMe UM Mopya Harpe-
BaTe/ibHOro 3nemeHTta. Cpaiite npubop
B OQUUMANBHBbIA CEPBUCHLIA LEHTP Ha
NPOBEPKY U PEMOHT.

S [1ns 3aMeHbl NOBPEXAEHHOTO LUHY-
pa NUTaHus o0bpaTUTeCh K NPOU3BOAMUTENIO
Unu B 0PULMANBHBIA CEPBUCHBIN LLEHTP.

2 Wcnonb3yiTte fyxoBOM WKad ToMb-
KO B COOTBETCTBMM C PYKOBOLCTBOM MOJIb-
3oBarens. Micnonb3oBaHne 060pynoBaHUS
He Mo HAa3HAYEeHWUIO MOXET NPUBECTU K MO-
Kapy, NOPAXKEHUIO 3NIEKTPUYECKMM TOKOM
W/Mnu TpaBmam.

2 Jliogm (B TOM uncne petu) c orpa-
HWYEHHbIMU (DU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMM
WU YMCTBEHHBIMM CNOCOBHOCTAMM, 3 TaK-
Xe He obnapatowme AOCTaTOUYHBIM OMbl-
TOM WM 3HAHUSAMM, MOTYT MCMOJSIb30BaTb
[aHHoe obopynoBaHMe TOMbKO MOA, Haf-
30pOM UM MOCNe COOTBETCTBYIOLLErO MH-
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BcTpanBaemMbiv fyxoBown LuKad

CTPYKTaXa CO CTOPOHbI LA, KOTOPOE He-
CeT OTBETCTBEHHOCTb 33 MX 6€30MaCHOCTb.

2 Hwukorpa He HanmBaWTe XONOL4HYH
BOAY B ropsiuMii YHMBEPCANbHbIA NPOTU-
BEHb WM MPOTUBEHb A5 BbIMEYKU U He
pobasnaite ee HeNOCPeACTBEHHO K Mpo-
[yKTam B ropsuern ayxoske. Bbl Moxete
006)KeubCs MAM OLINApPUTLCS BO3HUKLUMM
B pe3ynbTaTe MapoMm, a BHE3amnHoe nime-
HeHWe TemnepaTypbl CNocobHO noBpe-
[WTb 3ManeBoe MoKpbITHE.

2 He nopHumaiiTe nyxoBow wkad 3a
PYYKy ABepLibl.

S [laHHbIM nMpuBOpPOM MOryT NoNb30-
BaTbCS ATV B BO3pacTe OT 8 neT u crap-
Lue, eC/IM OHM HAaXOAATCS MoA NPUCMOTPOM
WU NPOMHCTPYKTUPOBAHbI O 6e30MacHOM
MCMONb30BaHUKM npubopa M MOHUMAIOT
OMNaCHOCTb, KOTOPYIO OH HeCeT.

2 UYuctka mn obcnyxmBaHue npubo-
pa He [OO/MKHbI MPOM3BOAMUTLCA [LETbMM,
€C/I OHWU He AOCTUIM 8 NeT U He Haxo-
[ATCs noa, NpucMoTpoM. XpaHuTte npubop
W WHYP NUTaHUS B HEAOCTYMHOM A4 Ae-
Tel MecTe.

< [lpubop MOXeT MCrnonb30BaTHCS
JHOLLbMU C OrPaHUYEHHBIMU DU3NYECKUMMU,
CEHCOPHbIMMU MU YMCTBEHHbIMU CMOCOB-
HOCTSIMM MNIM C HEeJOCTAaTOYHbIM OMbITOM
M 3HAHMSAMM, €C/IM OHM HaXomaaTcs Mopg
NMPUCMOTPOM MSIM MPOUHCTPYKTUPOBAHDI
OTHOCUTE/NbHO 6e30MacHOro MCNonb30Ba-
HMs Mpubopa 1, eciM OHWM MOHUMAIOT CBSI-
3aHHble C 3TUM OMACHOCTY.

2 [eTtam 3anpelweHo urpatb C npu-
6opom.

S Ecav WwHyp nuTaHus MoBpexXAeH,
OH [LO/XeH OblTb 3aMeHeH Npou3BOAUTE-

PYCCKUWN

NleM, CEPBUCHBIM LLEHTPOM MK Cneuuanm-
CTaMy C aHaNOrM4YHO KBaMbHKaLMEN.

S % BHUMAHME: Bo Bpems 1cnonb-
30BaHUS NpuBOpP U ero oTAeNbHble YacTu
HarpesatoTcs. He npukacanTecb K Harpe-
BATENbHbIM 3/1EMEHTAM.

2 [etn B BO3pacTte Ao 8 net JoNx-
Hbl HaxoAWTbCS BAANM OT nNpubopa, ecnu
OHM He HaxoAATCs NoJ, MOCTOSHHbIM NpU-
cMoTpoM. He noanyckaiite kK npubopy Ma-
NEeHbKUX neten.

© % BHUMAHME: Mepea 3aMeHoit
NnaMmnbl OCBelLeHus ybeauTech, YTo Mpu-
60p BbIK/HOYEH, YTOObI M36EeXaTb Nopaxe-
HUS 3NEeKTPUYECKUM TOKOM.

SHEPTOCBEPEXEHUE

PaumoHanbHoe  pacxopoBa-

HWE 3NEeKTPO3HEepruu Mo3BoNseT

He TOMbKO CHU3WUTb Pacxodbl, HO

M COXpaHUTb OKpyxatouyto cpeny. Cneny-

tolLMe NpocTble NpaBuaa MOMOTYT COKpa-
TUTb NOTpebneHne 31eKTPO3HEPTUN.

> He oTkpbiBaiiTe ABepLy CIMLIKOM
4yacTo (3T0 AUWb 3aMeAUT NPOLLECcC Npu-
roToBneHus).

He oTkpbiBariTe OBepuy AyXOBKM 6e3
HeobxoaAMMOCTH.

> 3abnaroBpeMeHHO  OTKJOYaMTe
AYXOBKY U MCNONb3YiiTE OCTAaTOYHOE Ten-
no.

Ecnan 6nopo rotoBUTCS Ha npoTsxe-
HUM OJWUTENbHOTO BPEMEHM, OTKIHUUTE
npubop 3a 5-10 MUHYT 4,0 rOTOBHOCTH. ITO
MO3BOIUT CIKOHOMUTb A0 20% 3Hepruu.

> WUcnonb3yiite AyXOBKY TONbKO ANA
NpUroToBNEHUs GONbLIOTO KONMYecTBa
6niop.
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PYCCKUN

Msaco BecoM mo 1 Kr 3KOHOMMYHee
MPUroTOBWTb HA BAPOYHOW NOBEPXHOCTY.

“#* BAKHO: Mpy 1cnonb3osaHnm Taii-
Mepa yCTaHOBMUTE ero Ha 6bonee KOpoTkoe
Bpems.

2 (Cnepure 3a TeM, uTo6bl ABEpPLA AY-
XOBOFO LWKaga 6bi1a NAOTHO 3aKpbiTa.

3arpsa3HeHHble YNAoTHWUTENW ABepLbl
[lyx0BOro lkada CnocobcTByOT noTepe
Tenna.

He3samepnuTtenbHo ycTpaHaiTe Bce 3a-
rpSI3HEHUS.

S He pacnonaraiite ayxoBoi wkad
B HenocpeacTBEHHOW 611M30CTU OT XON0o-
AWNbHUKOB/MOPO3UJIbHbIX KaMep.

B npotuBHOM cnyyae notpebnenune
3HEepruu 3HauMTENbHO YBEINYMBAETCS.

PACMAKOBKA

(XY

Mpu TpaHcnopTMpoBke UC-
NoMb3yeTCs 3alMTHAs YNaKoBKa,
3alMLaoLas obopynoBaHue ot
nospexaeHui. [locne CHATMS ynakoBou-
HbIX MaTepUanoB YTUIU3UPYITE KX Oe3-
OMacHbIM A5 OKpYXalLen cpefbl Cno-
cobom.

Bce matepwmanbl, ucnonb3yembie ang
YyNakoBKM npubopa, akonoruyecku 6es-
onacHbl; oHM Ha 100 % npurogHbl ans
BTOPWYHOM NepepaboTKM U OTMEYeHbI CO-
OTBETCTBYIOLLMM CMMBOJIOM.

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpamBaemMbiv fyxoBown LuKad

/N OCTOPOXHO! Mpu pacnakoBke
obopynoBaHMs He mnoAanyckanTe peTen
K yNakoBOYHbIM MaTepuanam (nonnatune-
HOBble MaKeTbl, TeHONIACT U T. A4.).

YTUIN3ALUNA MPUBOPA

lNocne BBepeHus Espo-
nenckon paupektuebl 2002/
96/EU B penictBme B pamkax
HaLMOHaNbHOM NPaBOBON CU-
CTEMbI MPUMEHSAIOTCS Cleayto-

 —— LME NMOMOXKEHUS:
JneKkTpuyeckMe U INEKTPOHHble
YCTPOWCTBA HEeNb3s YTWAM3MPOBATb CO-
BMECTHO C ObITOBbIMM OTX0Aamu. Mo 3a-
KOHY, noTpebuTenn o6s3aHbl BO3BpaLLaTh
3NEeKTPUYECKME U INEKTPOHHbIE YCTPOK-
CTBa MO MCTEYEHUM CPOKA CNyxbbl B cre-
LlMaNbHO OPraHM30BaHHble A/ 3TOro 06-
LLeCTBeHHblE MYHKTbl cbopa MM B MecTa
npuobpetenus. MNoapobHocTn onpenens-
t0TCS HALMOHANbHBIM 3aKOHOAATENbCTBOM
KOHKPETHOM CTpaHbl. DTOT CMMBOJ Ha M3-
Lenuu, UHCTPYKLMK MO 3KCMAyaTaLuu unm
YMaKOBKe YKa3bIBaeT Ha TO, UTO u3genue
nognagaeT noj AencTBME 3TUX MpaBuil.
MNepepabaTbiBasi, MOBTOPHO MCMONb3YS
mMaTepuanbl UM NpuMeHsas apyrue ¢op-
Mbl YTMAM3ALMM CTapbiX YCTPOMCTB, Bbl
BHOCMTE BaXKHbl1 BKNAA B 3aLLWUTy OKpy-

Xatrowen cpebl.
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A OMUCAHUE NPUBOPA

KUPPERSBERG

MAHENDb YNPABJNIEHUA
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BcTpamBaemMbiv fyxoBown LuKad

XAPAKTEPUCTUKU NPUBOPA

BokoBble HanpaBnstoLme X2 Tny6oKuii NpoTMBEHD

JleBas Teneckonmyeckas Hanpasagawuwasa
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BcTpanBaemMbiv fyxoBown LuKad

CbeMHble 60KOBble Hanpasnqawuwue: 06paTuTe BHMMaHUe: npn yCtaHOBKe

Ecnm Bam HY>XHO MOYUCTUTb 6oKoBblEe BCTaBbTe€ KpenjeHune 1 6okoBoWi Hanpas-
HanpaeBaawwme, CHa4yana BbITalLUTE Kpe- nawwen B KpenexHoe OTBEPCTUE, 3aTEM
nneHue 2, d 3aTeEM - KpenneHune 1. Mocne C ycnnmem BCTaBbTE KpenneHue 2 (,EI,O
OYMCTKM BOKOBbIX HanpaBaAwLWMX Bbl MO- LI.I,EJ'ILIKa) COBMECTMB C KpeENEXHbIM OTBEP-
XeTe YCTaHOBUTb NX O6paTHO. cTnem.

YCcTaHOBMTE HOXKM OOKOBbIX Hanpae-
NANLWKUX B KpeneXHble OTBEPCTUA.

Kpennenwne 1 Kpennenue 2

YcTaHOBKa U CHAATUE HANPaBASIOLWMX:

[NoBecbTe TeNeckonuMyeckyl Hanpas-  MOBEPHMTE HaMpaB/sOLLYO B MPOTUBOMO-
NAOWYI0  HA  KperjeHue, MOBEepHUTe,  NIOKHOM HarpaB/ieHUK, a 3aTeM MOAHUMM-
4yTobbl 3aduMKcMpoBaTh ee. YTobbl CHATb, Te ee BBEPX NPMUMEPHO Ha 45°.

-

ﬁ%«

I
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PYCCKUN PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpamBaemMbiv fyxoBown LuKad

/\ YCTAHOBKA

S KyxoHHOe nomeLlieHMe [LOMKHO
ObITb CYyXMM M XOPOLLO MPOBETPUBAEMDIM,
a TaKXKe UMETb MCMPABHYK BEHTUNALMIO. é‘h Mé
MNpn ycTaHoBKe AOyxoBOro wkada obe-
cneybTe CBOOGOAHbLIN AOCTYN KO BCEM 3ne-

MeHTaM yrnpaBneHus. . .
S BaxHo, 4TOObl BHELHee MOKpbI-
TMe unn obnMLOBKa NpuneratoLLen K ay- H H

X0BOMY WKady mMebenu 6Gbiiv HaHeceHsbl
C WCMNONb30BaHMEM TEPMOCTOMKOro Kies U 1
(100°C).

3TO No3BOAUT n3bexaTb Aedopmaumm
MOBEPXHOCTU WM OTCNaMBaHWs MOKPbI-
THUS.

2 Huwa pns BCTpavMBaHMS LyXOBOMO
WwKada [oMKHA MMETb pasMepbl, yKa3aH-
Hble Ha PUCYHKE.

< TMepen nopauyeit aNeKTPO3IHEPTUM
ybenuTech, 4TO LITENCenbHas BUAIKA OT-
K/IlOYEHA OT CETU.

<2 BcraBbTe aoyxoBoi wkad MnosHo-
CTbl0 B OTBEPCTME, HE [LAB BbINACTb ABYM
601TaM, OTMEYEHHbIM Ha PUCYHKE.

# BHUMAHME:

Bo wu3bexaHue neperpeBa npubop
Henb3s yCTaHaBIMBATb 3a AEKOPATUBHOWM
nBepuen.

MNepen CHATMEM M OYMCTKOW BO3A4YLU-
HOro KnanaHa HeobXOAMMO BbIK/OYUTb
npubop oT ceTn, a 3aTeM pa3obpaTtb 1 Co-
6paTb ero cnenyrWwmum obpasom:

> OTKpyTUTE YeTbipe BMHTA BO3AYLU-
HOro knanaHa. Mocne 4ncTkM 3akpyTuTe
ux 06paTHO.
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600 MM
/.,
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BcTpamBaemMbiv fyxoBown LuKad

NOAOKNIOYEHUE
SNNIEKTPUYECTBA

% BHUMAHME!

3}'IEKTpML|eCKOE noaknwyeHne a[oJxk-
HO BbINOAHATbLCA KBafIVIq)VIUMpOBaHHblM
3NEKTPUKOM.

He A40nyCcKaeTca BHOCUTb KaKVIe-ﬂM6O
M3MEHEHUA B CXEMY N1EKTPONMUTAHUA.

MHdopmaumsa no noaKnoYeHUIo

MNpunbop usrotoeneH ans pabotsbl € ne-
peMeHHbIM TokoM (220-240B/500). Cxe-
Ma NOAKNOYEHUS HAXOLUTCS Ha KpbILLKe
CoeauHUTENbHOM KOpobkK. MoMHUTE, YTo
Kabenb fOMKEH COOTBETCTBOBATb AyX0BO-
My wkady no TMNY U HOMUHANBHOW MOLL-
HOCTW.

Kabenb nomkeH 6bITb HAAEXHO 3aduK-
CMPOBaH B KabenbHOM 3aXMnMe.

¥ BHUMAHME!

He 3abyabTe nogcoeanHuUTsb Lienb aBa-
PUIAHOM 3aLMTbI K KOHTAKTy Ha COEAMHU-
TeNbHOW KOpobKe, OTMEYEHHOMY 3HAUYKOM
&, Nuhua 3NEKTPONUTAHMA  L[yXOBOrO
wkada AO/MHKHA ObiTb OCHALLeHa 3awuT-
HbIM BbIK/OYATENEM [NS MpeKpalleHns
NnoAayu NUTaHWS B Cly4ae Hemonagok.

MuHMManbHoOe paccTosiHue Mexay pa-
604YMMM KOHTaKTaMM aBapuMHOTO BbIK/O-
yaTens CoCcTaBnseT 3 MM.

Mepen nooKNOYEHMEM SyXOBOIO LUKa-
(da 03HaKOMbTECb CO CXEMOM MoAkKve-
HUS U MHOpMaLmMelt Ha Tabnuuke c Tex-
HUYECKUMU AAHHBIMM.
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PYCCKUWN

CXEMA NOOKJTIOYEHUA

TeNIbHbIX 3n1emMeHToB - 220-240 B.

€S K KeMMe 3a3eMieHuns &,

3eMNeHns (KenTo-3eneHblit) — K &),

/N OCTOPOXHO! HanpsxeHne Harpesa-

/N OCTOPOXHO! Mpun nobom nopxntove-
HMUM 3a3eMASK0LWMIA NMPOBOA, NOACOEANHSET-

[na nookntoyeHuns K ogHodasHom cetn 220-
240 B c 3a3eMneHneM: KOpUYHEBbIN NMPOBOL, _
noacoeomHuTb K L, cuHmii - K N, a npoBog, 3a-

A SKCNNYATALMUA

NEPEL NEPBbIM
MCNOJIb30BAHUEM

S CHMMUTE YMaKOBKY, OYUCTUTE BHY-
TPEHHIO0 NOBEPXHOCTb AYXOBKM.

> BbiHbTE M MpoMoNTE NpUHaANex-
HOCTM [yxoBOro wkada Tennon BOAOWM
C HebonblWMM KOMMYECTBOM YUCTSLLErO
cpencrBa.

Bkntouute BbITSXKKY MAM  OTKponTe
OKHO B MOMELLEHUN.

OMNMUCAHME KHOMOK

> Tlporpeite ayxoBoi wkad (npu
Temnepatype 250°C Ha NpoTsXKeHUU Npum-
mMepHO 30 MUWH.), yoanuTte BCe NATHA U aK-
KypaTHO NpOMOMTe Kamepy.

# BAXKHO!

Kamepy gyxoBoro wkada gonyckaercs
MbITb TONIbKO TeMnoi BoAoM ¢ HebONbLIMM
KOJIMYeCTBOM MOIOLLEFO CPeaCTBa.
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NO CumBon OnucaHue Pexum skcnnyataumum

BkntouyeHue nnum BbiknoYeHne

Bnokuposka ot getei .
YHKLUMKM BNOKMPOBKHM OT AeTeit

=

BkntoyeHue nnu BbiknoYeHne

2 MoaceeTka

0CBeLLEeHMs fyX0oBOro wkada
3 Bbibop aBTOpexunma Bbibop aBTOMaTMyYECKOro pexunmMa
4 Bbibop pexuma Bbibop pexumos

AKTMBaLMS DYHKLMU pEryIMPOBKM

P
eryNMpoBKa TeMnepaTypbl TeMnepaTypbl

nO,EI,TBep)K,ELeHl/Ie HaCTpOoeK, Havano/

Mn n
onreepxaeHue/Crapt/May3a naysa pa6oTsi

YcTaHOBKa 4acos, BpeMeHU
NPpUroToBneHMA, 3ByKOBOro
OnoBeLLeHUs, BpEMEHU
OT/IOXKEHHOrO CTapTa

YcTaHoBKa BpeEMEHU

Bkn/Bbikn BkntoueHne/BbIKNIOYEHNE NMUTAHMUS

YMeHblLUEeHWe TeMneparypbi
1 BPEMEHMU

YMeHbLWUTb

YBenuueHue TemMnepaTypbl
1 BpPEMEHMU

10 YBenuuntb

HHEEBBRBRRIE
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PYCCKUWN

0603HaueHns aBTOPEXXMMOB

0603HaveHne

DyHKLMA

0O603HaveHne

DyHKLMA

@ Air Fry Bbineuka
@ OyHkuusa Eco Muuua

)

Muporu

Ouunctka napom

0603HaveHns cTaHAa PTHbIX peXXuUuMoB

0O603HaveHne

DyHKLMA

0O603HaveHne

DyHKLMA

O6blYHblE CUMBOJbI DYHKLMIA:
HarpeBaTenu, BEHTUNATOPDI,
BepTen

lpanycbl MapeHreiita/Lenbcus

Bluetooth
MHamkaTop 610KMPOBKM aBepU
(onumMoHanbHO)
. Tepmouyn
MHaukaTop 610KMPOBKK OT AeTei
(onumMoHanbHO)
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BcTpamBaemMbiv fyxoBown LuKad

0O603HayeHne OyHKUMA 0603HavyeHne OyHKLMA

(} Wi-Fi
MopceeTka

= - (onumoHanbHoO)

LA
Yacol MpenycraHoBka
OnoselLeHune L Bpems npurotoBneHus

Cook

Yacbl:MuHyTbl:CekyHAbI

HR: MIN: SEC

MHAaMKaums BpemMeHu

MHavKaums TemMnepaTypbl

nOoPAAOK PABOTbI
M ONMUCAHUE OYHKLUN

BknioueHue u BbiKNOYEHHE

nuTaHua

Mpn KaxooM BKIOYEHUM NMUTAHUS AU~
Cnner NOMHOCTbIO OCBELLAETCS B TeyeHue
3 CeKkyHA, pa3faeTcs 3BYKOBOW CWUrHan,
nocne yero npubop NEpexomT B pexunm
OXWMIAHUS, MUTaeT 3HAYOK YacoB, npeana-
ras yCTaHOBWTb TEKYLLLEE BPEMSI.

MpU KaXOOM BbIK/OYEHUM MUTAHUS
BCE MHAMKALMKM OTKIKOYAOTCS, @ TeKyLMe
HacTporkn  QyHKUMR, BpeMs/TeMnepa-
Typa ¥ KOAbl HEMCMPABHOCTU YAANAOTCS
n cbpacbiBatoTCS.
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BcTpamBaembiv fyxoBown LuKad

PeXXum 0XXnMpaHus U BbiK/IOYEHUE

MHavkaums [pv NepBOM BK/IOYEHUM NUTAHWUS,
BpEMEHMU nocne yCTaHOBKM TeKyLLEero
B pexume BPEMEHU, HAXKMUTE KHOMKY
oXuaaHus L1181 Nepexona B pexxum

0XXMIAHMS, B 3TO BPEMS Ha IKpaHe
0TOBpaXKaeTcs TONbKO Tekylee
BpeMs

Pabouunit pexxum B pexume oxumaaHus

C MHAMKALMEN BPEMEHU HAKMUTE
kHonky @ nns nepexona

B pabouunit pexxum, npu 3TomM

B JIEBOM YacTW aucnies nosBuTCcs
MHAMKaUMA «——-». [1na nepexoaa
K BbI6OPY CTaHAAPTHbIX PEXMMOB
HaXMWTE KHOMKY B 105 as10
PEXMMOB HaXMuTe KHOI'IKy

Pexxum oxxnpanus | B pabouem pexxume, pexxume
C BbIK/IOYEHHBIM | OXMAAHMS C MHAMKALMEN
aucnneem BPeMeHM 1 paboyeM COCTOSHUM

YAEPXUBaMTe HAXaTOM KHOMKY
@ 5 revenmne 3 CeKyHA ang
nepexona B peXuM OXUAAHUS

C BbIK/TOYEHHbBIM 3KPaHOM.
Moacsetka kHonk @ 3aropurcs.
MoBTOpHOE KPaTKOBPEMEHHOE
HaXaTue 3TOM KHOMKM NnepeBoauT
yachl B peXXMM OXMAAHWS,

a NoBTOPHOE ANWUTENbHOE HaxaThe
3TOWM KHOMKM NepeBoAMT Nnpubop
B pabouunit pexxum

Haxmute KHOMKy ooMH pa3 ansa Mpu KaXXA0M NPUKOCHOBEHUM K KHOM-
BO3BpaTa B PEXMM OXMAAHUS; B pabo4eM  kam pasgaetcs 3BYKOBOM curHan. Bo ms-
COCTOSIHMM, HAXKMUTE KHOMKY @ oaMH pas
[0N19 BO3BpATa B PEXUM OXMOAHUS C WH-
[OVKauMen BpeEMEHU, eC/IN He BbIMOHSATD
HWKaKUX OenCTBUI B TedeHun 10 MuHyT,
|-|p|,160p TaKXXe BEPHETCS B PEXMM 0XMaa- TENbHOCTb M UHTEPBAnN Cpa6aTb|BaHVlﬂ
HWS C UHAMKALMEN BPEMEHMW. KHOMOK.

6exaHue Cny4arHOro MpPUKOCHOBEHMS
WM HEMpPaBWIbHOIO CpabaTbiBaHWUs KHO-
MoK cneayeT OTPeryaMpoBaTb YyBCTBU-
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PYCCKUN

YCTAHOBKA BPEMEHM

Mpy NepBOM BKJIOYEHWUM MUTAHUS MU-
raeT MHAMKALMS 4acoB, 3aTEM HaXMuTe
kHonku EH B ong HacTpoiikK, 3aTeM Ha-
xmuTe @), HauHeT MUraTh 3HaUEHUE MUHYT,
YCTaHOBUTE MUHYTBI. [1pM BKAOYEHMM MK~
TaHMs nepsbii pa3 B TedyeHune 20 cekyHA,
6e3 HaCTpPOMKU BpeMEHM, Yacbl NO YyMON-
YyaHuto b6yayT yctaHoBneHbl Ha 00:00. Qua-
na3oH HacTpoiku BpeMenun: 00:00~23:59,
Moc/e HacTpOMKM BPEMEHMU HAXMUTE
KHonky Bl nns noaTBEPXKAEHMS.

Korga 3HaueHWe 4acoB UAM MUHYT ne-
pexoamT B MUratoLiee COCTosiHUe, Bbl MO-
XeTe Kak yaepxaTb KHOMKK, TaK U NpoCTo
HaxaTb Ha Hux El v B pnga yBenuueHus
M YMEHbLUEHUS BPEMEHMU, BbICTPOE Haxa-
Tve kHonok Bl unu Bl 3MeHseT 3HaueHne
Ha 1, ynepxueaHue kHonok Bl v El u3-
MeHsEeT 3HaueHue ObicTpee.

B pexuMme oxuaaHus yacoB M B pa-
6oueM pexuMe HaxmuTe kHonky @ ans
cbpoca HacTpoek 4acos.

YCTAHOBKA OMOBELWEHUA

YCTaHOBWTb OMOBELLEHNE MOXHO B pe-
XUME OXUOAHWS C UHOMKALMEN BPEMEHMU,
B peXnMe 0XnaaHus paboTsl U B pabouem
pexuMme, Ans 3TOro yAepXKMBaWTe KHOMKY
HenpepbIBHO A0 TeX Mop, Noka He no-
9BUTCA MHAMKaLus B, nocne 3toro ycra-
HOBUTE 3HAYeHWe 4acoB, 3aTeM HAXKMMU-
Te oauH pa3 @ u yctaHoBWTE 3HaueHue
MWHYT, OMAMNa3oH HACTPOWKU BPEMEHMU:
00:00~23:59, nocne HaCTpoOWKKM BPEMEHMU
HaxxmuTe kHonky Bl ong noaTBEpXKAEHUS.
HauHeTcs obpaTHbIi oTCYeT.

Ecnu obpaTHbIf oTcyeT cocTasnsieT 6o-
nee 1 yaca, otobpaxaeTcs nHaMKaums 1]

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpamBaemMbiv fyxoBown LuKad

v MM, korna o6paTHBIi OTCYET cocTaBns-
eT MeHee 1 yaca, oTobpaxaeTcs nHAMKa-
ums 1 1 (IS,

OtcyeT BpeMeHu cpabaTbiBaHMs OMo-
BELLEHMS  3aKAHUMBAETCS, MWHAMKALMS
MWUraeT, B TEYEHME 2 MUHYT Ppaspacrtcs
3BYKOBOM CMrHas, Nocne 4Yero Bbl MOXe-
Te KOCHYTbCS KHOMKM @ ans BbIKAOYEHMS,
¥ MHOMKaLMS NPOnagerT.

OYHKUMS  OMOBELLEHUS  HAXOAWTCS
OTAENbHO U He BAMSIET Ha paboTy Ayxo-
Boro wkacda. OnoseleHne MOXeT ObiTb
YCTAHOBNIEHO B PEXMME OXMAAHWS pa-
60Tbl, OXXMAAHUA C MHAMKALMEN BpEMEHU
n B pabouem pexume.

OnoBelleHWe MOXHO OTMEHWTb, Bbl-
K/0YMB NpmbOp, OCTAHOBMB OTCYET Bpe-
MEHM, YCTaHOBMB 3HAaYEHME BPEMEHMU Ha
00:00, a 3aTeM HaxaB KHOMKY NOATBEPXK-
nerHus Bl

YCTAHOBKA BPEMEHW PABOTbI

Mocne Bbibopa pexuma paboTbl OTo-
Bpaxaercs MHAMKALMS BpeMeHU paboTbl
Ié W B 3TOM peXu1Me No yMonyaHuio bynet
oTobpaxaTtbcs 3HayeHwe pabouero Bpe-
MEeHW, HauyHeTCcs 06paTHbLIM OTCYeT, a Mo
MCTeYEHWUU BPEMEHM YCTPOWCTBO NpeKpa-
WwaeT paboTy B TEKYLLEM peXuMe U nepe-
XOOUT B PEXMM OXMOAHMS C UHAMKALMEN
BPEMEHMU.

Yt06bl M3MEHUTL Bpems paboTbl No
YMOMYaHUIO B TEKYLLEM pexume paboTbl,
HaxmuTe kHonky Bl ytoBbl NpuocTaHo-
BWUTb TEKYLLYIO HACTPOWKY, 3aTEM HaXKMUTE
kHonky @, yTobbl HacTpouTb Bpemsi pa-
60Tbl MO YMONYaHMIO B TEKYLLEM peXMME
paboTbl, CHayana yCTaHOBWUTE 3HAYeHue
4aCcoB, 3aTeM - 3HaYEeHMEe MUHYT, AManasoH
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HaCcTpoOVikM BpeMeHu ykasaH B Tabnuue
1 n Tabnuue 2 B 3ToM pasgene. HauHetcs
00OpaTHbIi OTCYeT, NOSBUTCA MHAMKALMM

= v [N

Ecnu obpaTHbIii oTcyeT cocTaBnseT 60-
nee 1 vaca, oto6paxaetcs uHamkaums B
v M, korna o6paTHBIN OTCYET COCTaBNs-
eT MeHee 1 4aca, oToBpaxaeTca MHAMKaA-
ums [ ¢ DR,

Mpyu HempepbiBHOM HaXaTUM KHOMKM
€ npoucxoauT nocnegoBaTenbHOE nepe-
K/toyeHue - Pabouee BpeMmsl, BpeMsi ono-
BELEHMS M MpeLycTaHOB/IEHHOe BpeMs
- Tp¥ BMOA PEXMMOB YCTaHOBKM Bpeme-
HW, TOPAT MHAMKALMM E B ecnm ne
NPUOCTaHOBUTL TEKyllyl paboTy M He
HaxaTb Ha kHonky @, nepekntoueHue Gy-
et tonbko mexay B v 8, korna Muraer
MHOMKaUuMa BpeMeHn AR:RA, Bbl MoxeTe
3a[aTb HYXHble mapameTpsbl. [locne Toro
KaK MHOMKAUMS BDEMEHM HAYHET MUraTb,
Bbl MOXeTe [106aBWUTb MK YOaBUTb 3Haue-
HWE BPEMEHM, KOPOTKO MM [0JITO Kacasch
kHonku El v B cootBeTcTBEHHO. BbicTpOE
HaxaTne kHonok B unu Bl n3menser 3Ha-
yeHue Ha 1, yaepxxaHue kHonok B uny B
U3MEHSsIeT 3HaYeHue bbicTpee.

Ecnu Takke ycTaHOBNEHO oOmnoBeLlle-
HWE W TNpedyCTaHOBNEHHOE BpEMS, TO
nooyepefHO OTOGPaXKATCA MHAMKALMM
YCTaHOBNEHHbIX QYHKUMIA M COOTBETCTBY-
lolLiee BpeMmsi.

PYCCKUWN
YCTAHOBKA ®YHKLINUN
NMPEAYCTAHOBJIEHHOTIO
BPEMEHMU
lNpenyctaHOBNEHHOE BpeMs — 3TO

BpeMSI, KOrga AyXOBOW LWKad HauuMHaeT
pabortath, Mocne BXo4a B pexum pabo-
Tbl, €C/IM pabounii pexxmuM yxe 3anylleH,
HeobxoaMMOo HaxaTb KHonky B, yTobbl
MPUOCTAHOBUTb TeKyllyt paboty, 3aTem
HaxxmuTe @ HenpepbiBHO, YTOOLI NepenTH
B PEXMM YCTaHOBKM MpeayCcTaHOBNEHHOTO
BPEMEHMU, B 3TO BPEMS Ha IKPAHE NOSIBUT-
€ UHAMKALMS 2]

[Ounana3oH HaCTPOMKM BpEMEHMU:
1~8 yacos, 1 BpeMsi 3aBUCUT OT OrpaHuye-
HWIA HaCTPOWMKM TEKYLLEero BpeMeHw, orpa-
HUYeHUS: Tekyllee BpeMsi < NpefyCcTaHOB-
NeHHoe BpeMs < Tekyllee Bpems +8 4acos.

HACTPOMKA PEXXUMA PABOTbI

B pexnmMe 0XnaaHuna HaXkMmuTe KHOM-
ky B 4T06bl NEpeiTh K BbIBOPY pexmnma
paboTbl (3HA4YOK pexxuma paboTbl MUraeT).
lMocnenoBaTenbHOCTb PEXMMOB  pPaboThbI
oTobpakaeTcs cnenywmm 06pasom.

—
=
| ¥

Cxema nocnepoBaTelbHOCTU
nepexknr4vyeHusa paﬁoqux pexuMmoe

Mocne Bbibopa pexuma paboTbl TEM-
nepatypa M BpeMs YCTaHABIMBAKTCA
B COOTBETCTBMM CO 3HAYEHWSMM MO YMOSI-
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YaHMIO (OMana3oH HAaCTpauBaEMbIX 3HaYe-
HWUI CM. B Tabnuue Huxe).

Mocne Toro, Kak Bbl BbIGpanu pexum
paboTbl B MepBbld pa3 MAM KOCHYIUCb
KHoMNku B, yTo6bl NPUOCTAHOBUTL paboTy,
3aTeM Haxmute kHonky @ u @ gna Ha-
CTPOMKM TEMMNepaTypbl U BpeMeHu pabo-
Tbl COOTBETCTBEHHO, M HAXXMUTE KHOMKY B,
4yToObl HauyaTb paboTy Mocne YCTAaHOBKM
TemnepaTypbl U BpeMeHu pabotbl. [lo-
cne Havana paboTbl MHAMKAUMS pabove-
ro pexuma MoKasbIBaET TEKYLUUIA PEXUM,
WHAMKALMA TemnepaTypbl - CUMBON IR,
KOTOPbIM MOKa3bIBAET akTyaNbHY0 TeEMMe-
paTypy B LyxXOBOM LuKady; CMMBON
OTCYMTbIBAET BPEMSI.

Mocne Haxatua kHonku B muraer
CMMBOJT MHAMKATOpA TEMMepaTypbl, C MNo-
molbto kHorok El unu Bl BbI MoXeTe pe-

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpamBaemMbiv fyxoBown LuKad

rynupoBatb Temnepatypy, HaxmuTe [HH,
3HauYeHue TemnepaTypbl YBEMYUTCA HA
5°C, HaxmuTe KHonky B, 3HauyeHne Tem-
nepaTypbl YMeHbWHTCA Ha 5°C, HaxmuTe
n yoepxusaiTe kHonku El v Bl ong 6bl-
CTPOro YBEMYEHUS U YMEHbLUEHMS.

Mocne Haxatua kHornku @, muraer
cumBos HEEIE 3HAUEHMS YacoB, eCM Ha-
XMeTe KHOMKy eule pas, byner muratb
3HaYyeHMe MUHYT, HaXKMKUTe KHonky @ ewte
pa3, YToObl MepPEKIUYNTLCS HA APYron pe-
WM, Hanpumep, MOBTOPUTE YKa3aHHYH
BbllLE OMnepaLmio, KOCHYBLWWCh KHOMKK @
MOXHO NnepeBecT! Npubop ANs 3HaYeHUs
yaca ¥ MUHyTbI. Korga 3HaveHume Yaca unm
MWHYT HAYMHAET MUraTb, HAXKMUTE KHOMKY
Bl B 3HaueHne nsmenuTca £1, nonroe Ha-
xaTue Il Bl 6bICTPO YBENIUUMT USIU YMEHb-
LUMT 3HAYEHMeE.

Cumson Onucanme TemnepaTtypa ,D,mana30Ho YcTaHaBnmBaemoe
no ymonyaHuto | temnepartyp °C Bpems
0:01-9: 00,
KonBekums + OcBelyeHune / / Bpems no
ymonyaxuio - 2:00
BepxHuit HarpeBaTenb + 0:01-9: 00,
HwxHWI HarpesaTenb + 210 50-250 Bpems no
OcBelleHue ymonyaxuio - 2:00
KonbLeBoi HarpeBaTenb 0:01-9: 00,
+ KoHBeKLMS (HU3KMil 210 50-250 Bpems no
Knacc) + OcseleHne ymonyaxuio - 2:00
0:01-9: 00,
lpunb + OcBelieHne 210 50-250 Bpems no
yMmonuaxuio - 2:00
BepxHuit HarpeBatenb + 0:01-9: 00,
P P 210 50-250 Bpems no
lpunb + OcBeLleHne
yMonyaxuio - 2:00
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PYCCKUWN

Cumson Onvcanme TemnepaTtypa ,Elmana30H° YcTaHaBnuBaemoe
no ymonyaHuto | temnepatyp °C Bpems
e
UL ° N 210 50-250 Bpewms no
(HW>KHMI ypoBeHb) +
ymonyauio - 2:00
OcselueHune
S P 60 50-180 Bpewsi o
(= HarpeBatenb +
yMmonyasuio - 2:00
OcBelleHune
+ o warpesarens 0:01.9:00,
S pesaTer 210 50-250 Bpems no
S + KoHBeKUMS (HUKHWMI
ymonyatuio - 2:00
ypoBeHb) + OcBelueHune
KonbLeBoit HarpeBaTenb 0:01-9: 00,
+ KoHBeKuMs (HUKHMIA 210 50-250 Bpems no
ypoBeHb) + OcBelleHne yMmonyasuio - 2:00
Tpunb + HUxHMi 0:01-9: 00,
HarpeBatenb + 210 50-250 Bpems no

OcBelieHne

ymonyatuio - 2:00

PEXXWMbl PABOTbI C BEPTEJIOM (ONMLWOHANbHO)

Cumson Onvcanme Temnepatypa ,[ll4a|'|a3oH0 YcTaHaBnuBaemoe
no ymonyauuto | Temnepatyp °C BpeMs
0:01-9: 00,
KonBekumsa + OcselleHne / / Bpems no
ymon4yaxuio - 2:00
BepxHuii HarpeBaTens + 0:01-9: 00,
HwxHWI HarpesaTenb + 210 50-250 Bpems no
Beptena + OcBeleHue ymonyatuio - 2:00
KonbLieBoi HarpesaTenb 0:01-9: 00,
+ KonBeKkuus (HMKHMIA 210 50-250 Bpems no
ypoBeHb) + OcBeLleHne ymonuatuio - 2:00
lpunb + Bepren + 0-01-9:00,
P P 210 50-250 Bpems no

OcBelleHune

ymonyasuio - 2:00
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Cumson Onucanme TemnepaTtypa ,ﬂmanaaoHo YcTaHaBnuBaemoe
no ymonyaHuto | temneparyp °C Bpems
BepxHuii HarpeBaTenb 0:01-9: 00,
+ punb + BepTena + 210 50-250 Bpems no
OcBeuleHne ymon4yanuio - 2:00
B o
S
P N 210 50-250 Bpems no

Y +
(HDKHu ypoBEH) yMonyanuio - 2:00

OcBeuleHne
ooy« it 0:01:9:00,
o 60 50-180 Bpems no

Harpesarternb +
P ymon4yanuio - 2:00

OcseleHne

BepxHuii Harpesatenb

+ KoHBeKUMS (HUXHMIA 0:01-9: 00,
ypOBeHb) + HMxKHUI 210 50-250 Bpewms no
HarpeBaTenb + yMonvanuio - 2:00
OcBellueHune

KonbLeBoi HarpeBaTenb

+ KoHBeKLMS (HUKHUI 0:01-9: 00,
YypOBeHb) + HMKHMI 210 50-250 Bpems no
HarpeBartenb + yMonuanuio - 2:00
OcBelleHune
Tpunb + HUxHMi 0:01-9: 00,
HarpeBatenb + 210 50-250 Bpems no
OcBelueHue yMonyanuio - 2:00
O NPUMEYAHME:

Pexxum «lpunb + HuxHUIN HarpeBaTenb» - 310 pexxum ECO, kotopbiit noTpebnsiet
MeHbLLUEe 3Hepruu. EciM yCTaHOBWTL BbICOKYH TeMMepaTypy, MPOLLECC HarpeBaHus 3a-
MMeT 60/blLe BPEMEHM.
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ABTOPEXUM

MepeknioyeHue pexmMon

B pexvMe oXxnaaHus HaXKMUTE KHOMKY
[ons Bblbopa aBTOpexuMa (MUraeT uH-
ovkaums). NocnenoBatenbHOCTb PEXMMOB

- BERGOROIE ARG

oTobpaxaeTcs cnenyowmnm obpasom:

Cxema nocnepoBaTelbHOCTU
nepekslYeHUa peXxMMoB

Temnepatypa
[unanasoH YcTaHaBnuBaemoe
CumBon OnucaHue CumBon no o
Temnepatyp °C BpeMs
yMONyaHuto
AIR KonbLeBoi HarpeBaTtenb 0:01-9: 00,
+ KoHBekums (BepxHuit 210 50-250 Bpems no
ypoBeHb) + OcBelLeHne ymonyaxuio - 2:00
Air Fry
[punb + HUXKHUIM
HarpeBaTenb 0:01-9: 00,
+ OcBelleHune 210 50-250 Bpems no
DyHKLMA (umknunyeckas pabota ymonuanmio - 2:00
ko HarpesaTens)
Koneuesoi 0:01-9: 00,
HarpeBaTenb+ He
o 38 Bpems no
KoHBeKuMS (HMKHMI noaaepxunBaeTcs .
yMonyanuio - 1:00
Mupory ypoBeHb) + OcBeLleHne
BepxHwuit HarpeBaTenb +
HWXHWI HarpeBaTenb + 0: 30,
He
ocBelleHue (TpebyeTcs 180 He
M noaAepxunBaeTcs
npenBapuTeNbHbIi noaaepXunBaeTcs
Bbineuka | Harpes)
KonbueBsoit Harpeeatenb
+ HWxHWit HarpeeaTenb
+ KoHBeKuus 0:15
- He
(HW>XHMI ypOBEHD) + 210 He
noaAepxunBaeTcs
OcBelueHue (TpebyeTcs noafepXuBaercs
Muuua npenBapuTeNbHbINA
Harpes)
\/ HuxHWit HarpeBaTens + 120 He He
OcseweHne noaAepxunBaeTcs
UncTka noaaepXXunBaeTcs
napom

KUPPERSBERG




PYCCKUN

[ns npumepa ucnonb3yem «Air Fry»,
KaK MOKa3aHO Ha PUCYHKE HWXe, MpU Bbl-
6ope (yHKUMM OTOOpaxaeTcs COOTBET-
CTBYIOLLASA MHAMKALMSA, CUMBOS OMUCAHWS,
YCTQHOB/IEHHas TemnepaTtypa, YCTaHOB-
NeHHOe BpeM$, 3HAaYeHUe BPEMEHMU W3-

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpamBaemMbiv fyxoBown LuKad

MEHSAETCA B COOTBETCTBMM C HAYasoM OT-
cueTa BpeMeHM nocsie 3anycka byHKLmK,
a Temnepatypa OTOGpaxaetcs B COOT-

BETCTBMM C (aKTUYeCKon TemnepaTypou

B AYXOBOM LiKady.

CumBon CumBon onu- YcTaHOBNEHHAs YcTaHOBNEHHOE
caHua Temnepatypa Bpems
BNTIOKUPOBKA OT JJ.ETEl71

bnoknpoBka: 3axxmMuTe U yaoepxmBan-
Te KHOMKy @ 6onee 3 cekyHa, NOSBUTCS
UHAMKALMS 8] 610KMPOBKA YCTAHOBMEHA.
KpoMe kHomku BkatoueHns nutanus @ vu
OoOHa KHonka 6onblue He paboTaer, Bbl-
KNH4YMB npmbop, 6NOKMPOBKA HE CHMMA-
eTcs, 3axmuTe KHonky 8 ewe pas, utoGei
CHATb 6IOKMPOBKY OT AEeTeM.

NEPEK/IOYEHUE TPALLYCOB
LENbCUA/DAPEHTENATA (°C/°F)

3aBOACKOM HACTPOMKOW NO yMOnYa-
Huo sBngetcs rpagyc no Llenbcuio (°C),
KaXAbIM pas, Koraa AyxoBon wkad nepe-
3anyCcKaeTcst Nocae OTK/IYEHUS NUTaHKUS,
no yMoO/MYaHu ycTaHaBnueaetcs Lenb-
M9, oNg NepekyveHns Ha rpagycbl no
MdapeHrenTy 3axmuTe KHOMKy @ u ynep-
XMBANTE ee B TeyeHue 4 cekyHn, npubop

ABTOMATMYECKM M3MEHWUT 3HaYeHue TeM-
nepatypsl oT Lenbcus kK @apeHrenTy.

YMPABJIEHUE IAMIOW
AYXOBOTO WKA®A

Mpy KaXaoM BK/OYEHWM OCBELLEHUE
B lyXOBOM LiKady 6yaeT ropeTb B TeYeHUe
120 cekyHf, a 3aTeM aBTOMaTUYECKM Bbl-
KNYMTCS. Bbl MOXETe KOCHYTbCS KHOMKM
B 4T06bI BK/IOUMTL/BBIKNIOUNTD OCBELLE-
Hue. YoepxuBaiiTe KHOMKy K B TeyeHue
3 ceKyHA, noc/ie 3Toro ocBelyeHue byaet
MOCTOSIHHO TOPEeTb, MU HAXXMUTE Ha KHOMKY
CHoBa - namna noracHet. Ecin ocse-
LLEHWE BKJ/IIOYEHO, MHOMKALMS ES8 NOSABUT-
€S, eC/IM OCBELLEHME BbIK/THOYEHO — UHOU-
Kauus nponager.
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/A UYUCTKA U OBCNYXXUBAHME

2 06ecneynBas HaoNexallyl 4uCT-
KY M yxo[, 3a NnpnbopoM, Bbl MOXETE Cylle-
CTBEHHO MOB/MSATb HA CPOK €ro CyXobl.

< lepen HavanoM 4uctku npubop
HeobXxoaMMOo BbLIKIOUMTL U ybeauTbCs,
YTO BCE 3M1E€MEHTbI YNpPaBNeHUS YCTaHOB-
neHbl B nonoxeHne «OFF».

S He HauuHaiTe umMcTKy, Noka npwu-
60p NONHOCTbI HE OCTbIHET.

/N OCTOPOXHO! Ckpe6ok oueHb
ocTpbii! Ero AnMHy MOXHO perynmpoBaTsb,
cnerka HagaBMB Ha KPbILWKY. BO3MOXHbI
nopesbl, N03TOMYy OyabTe OCTOPOXHbI NPH
MCMOMIb30BaHUM 3TOFO MHCTPYMEHTA, Xpa-
HWTe ero B HefOCTYNHOM A4 AeTen MecTe.

S PekoMeHAyeTcs MCNonb30BaTh NOA-
XofsilMe CpencTBa Ans Nerkon OYMCTKY,
Hanpumep, ntobble XUOKOCTU UNU Cpef-
CTBa ANS yAaneHus xupa. Ecnm ykasaHHbIx
CpeacTB HeT, peKOMeHAyeTCs MCnonb30-
BaTb PaCcTBOp TEM/OM BOAbl C HEGONbLUUM
KOJIM4eCTBOM MOMOLLEero Cpeacrsa  Wau
CpencTBa ANs YUCTKM PAKOBMH U3 Hepxa-
BeloLen cTanm.

AYXOBOW WKA®

2 Oumwante ayxoBoM wkad nocne
KaX[oro MCnonb3oBaHus. YTobbl nyu-
e OYUCTUTb BHYTPEHHIOK MOBEPXHOCTb,
BK/IIOUMTE OCBELLEHME.

S Kamepy pyxoBoro wkada npony-
CKaeTCs MbITb TOIbKO TEMI0M BOLOW C He-
60/blUMM KOMYECTBOM MOIOLLErO Cpef-
cTBa.

< Tlocne ounCTKM KaMepbl ByXOBOTO
WKada BbITPUTE €e HACyXo.

PYCCKUWN

/N OCTOPOXHO!

He l/ICI'IOJ'Ib3yl7|Te aﬁpaBMBHble Yncra-
ume cpencrea aonsg OYUCTKU CTEKNIIHHOM
NOBEPXHOCTMH.

OYUCTKA MAPOM*:

2 Haneitte 250 mn Boabl (1 cTakaH)
B €MKOCTb M MOCTaBbLTE €€ Ha NepBblii CHU-
3y YPOBEHb.

2 3akpoiite aBepLy AyXOBOro LKada.

> Bblbepute dyHKUMIO » pexum «Ha-
FpeB CHU3Y».

2 3akpoiTe [ABeply, BbITpUTE BHY-
TPEHHIOK MOBEPXHOCTb KaMepbl TPSNKOM
unu rybkor u npomoviTe Temnsion BoAOM
C MOIOLLMM CPesCTBOM.

/N OCTOPOXHO! TMocne napoBoM
OYUCTKM MOJ, YCTPOWCTBOM MOXeET obpa-
30BaTbCA B/ara UM CKOMUTbCS BOAA.

2 [locne oYMCTKM KaMepbl AyXOBOro
WwKada BbITPUTE ee HACYXO.

3AMEHA TAMNOYKH
AYXOBOTO WKA®A

Bo un3bexaHue MnopaxkeHus 3M1eKTpu-
YEeCKMM TOKOM OTK/IIOUYMUTE YCTPOMCTBO
nepep 3aMeHOM NaMMNOYKM.

S Ybeoutecb, 4YTO BCE 3EMEHTbI
yrNpaBneHUs YCTAaHOBMEHbI B MONIOXEHUE
«OFF»/«STOP», n oTKNto4nUTE NUTAHME.

> CHUMUTE M NpOMOWTE KOMMaK laM-
MOYKM, BbITPUTE €r0 HaCyXxo.

> OTKpyTMTE NaMMoyky M 3aMeHuTe
€e Ha HOBYHO C BbICOKOM TEPMOCTOMKOCTbHO
(300°C) co cnenyWMMK NapaMeTpamu:

- HanpspkeHue 220~240 B;

- MOLWHOCTb 25 BT;
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- uokonb G9.

< Tpu BKpyYMBaHMM NaMnoyku 06-
paTuTe BHUMaHWE Ha To, YTo6bl OHA Gblna
NpaBWIbHO YCTAHOB/IEHA B KEPAMUYECKOe

rHesgo.
< 3akpyTuTe KOAMaK namMnoyKu.

JlamMnoyka pyxoBoro
wkada

CHATUE OBEPLbI

YT1obbl CHATb ABEPLY, CHAYana OTKMHb-
Te NpenoXpPaHWUTENbHYH 3allenky neTiu
BBepX. AKKypaTHO MpUKpOITE ABepuy
NPUMEPHO HamnosI0BMHY, 3aTeM NOSHUMMU-
Te ee M NoTaHuTe Ha cebs. [Ing ycTaHOBKM
[BepLbl Ha MeCTO BbIMOAHWTE 3TW LWaru
B 06paTHOM nopsake.

Mpu ycTaHoBke [nBepubl ybeanTecs,
YTO BbICTYMAOLLAA YaCTb NETAN BXOAMT

PYKOBOJICTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpamBaemMbiv fyxoBown LuKad

B Ma3 neTan Ha pame kopnyca. locne
YCTAHOBKM ABepLbl He 3abyabTe onyCcTuUTb
npeaoXpaHUTENbHYO 3aLlenky. HeBbinon-
HeHMe 3Toro TpeboBaHMS MOXET MnpuBe-
CTU K MOBPEXAEHMUIO NETIU NPU 3aKPbITUK
ABepupbl.

Huxe npuBOAMTCA NOPSALOK AEACTBUMA:

1. MNonHoCTblO OTKpOMTE ABEpUy Ay-
X0BOro Wwkada.

2. lMogHuMuTE M nepemecTuTe Ma-
NIEHbKME PblYaXKKK, pacnofoXeHHble Ha
LLBYX MeTNsX.

3. BosbmuTech 3a aBepb C ABYX CTO-
POH, MeAIEHHO, HO He 40 KOHLLA 3aKpoTe
ee.

4. TloTsiHMTe ABepb Ha cebs, BbITACKK-
Basl ee 13 nasa.

YcTaHoOBMTE OBepb Ha MeCTO, BbiNos-
HWB OMMCaHHbIE Bbille AeNCTBMSI B 0OpaT-
HOM mopsgke.
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CHATUE BHYTPEHHEW CTEKNHHOM NAHENHU

CHATME BHYTPEHHEN CTEKNSIHHOM

naHenu

1. OpHOBpeMEHHO HAXXMUTE Ha 3aLUesKy B BEpXHeM YacTu, CABUHbLTE NOMNEPEYHYH
HaKMaakKy M NOMHOCTbIO M3BNEKUTE ee; 3aTeM MOTSHUTE BHYTPEHHIOK CTEKNISHHYH na-
Hesnb Ha cebs, YTobbl U3BNEYL €ee.

2. YcTaHoBKa: BbimonHMTe 3T Wwarun B O6paTHOM nopsanke, 4TObBI YCTaHOBUTb CTeE-
KNAHHYO0 NaHeslb Ha MecCTo.
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CHATME BHYTPEHHEW CTEKNSIHHOM

naHenu (ona aBepei ¢ 4BOMHbIM

CTEKJIOM 3TOT LIAar MOXHO MPOMYCTUTD)

1.  BbinonHuB war 1, CHUMKUTE NaHenb, NOTAHYB ee Ha cebq.

2. YcraHoBKa: BbinonHUTE AeiCTBMS B 0GpaTHOM MOPSAKE.

/\ LEACTBMA B CIYYAE HEMCTIPABHOCTH

B cnyuae HeMCNpaBHOCTU YCTPOICTBA:

2 Bbikntounte BCce paboTarlme ya- Mepen ob6palieHMeM B CEPBMUCHbIM

ctv npubopa. LLeHTP WKW LLEeHTP NOALEPXKKWM K/IMEHTOB
2 0TcoepnHUTE 3NEKTPONUTaHME. NpoBepbTe CeaylolWme MyHKTbl, Npea-
S O6patuTtech B CEPBUCHDIV LEHTP. CTaB/IEHHbIE B TabnmLe.

2 HekoTopble He3HauWTenbHble He-
nofafkM MOXHO YCTpaHMUTb, Ciemdys yka-
3aHUSM B TabnuLe.

HEWCIPABHOCTb MPUYNHA PELLEHME
YcTpoiicTBo He paboTaet Mepebou B nonave [poBepbTe NpegoxpaHUTeNb.
3NeKTPO3Heprum [eperopeBLunii NnpefoxpaHnTenb

cnenyert 3aMeHUTb Ha HOBbIV

He pa6otaet ocselieHmne JlamMna BbiBepHyTa UK MOAKPYTUTE IaMMy WK 3aMEHUTE
neperopena neperopesLuyto
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OYHKLUUA 3AWLNTDBI OT
3AMbIKAHUA

3awmTa AaTuUMKOB

Ecnv patumMk He MOAKJIOYEH MAM OT-
KNntoueH, otobpaxaetca E1, apyrue cum-
BONIbI He oTobpaxatotca. [pu 3ToM pas-
[aeTcs 3ByKOBOW curHan. [pu KopoTkoM
3aMblKaHMKM paTyunka oTobpaxkaetcs E2,
Lpyrve cMMBOJbI He oTobpaxatotcs. INpu
3TOM pa3faeTcs 3BYKOBOM curHan (oTo-
bpaxaetcs B [ABYX MOCIELHWUX CEKLMAX
oucnnes TemMneparypbl).

3awuTa oT neperpesa

B paboueM pexxume B TeueHue 5 MUHYT
HernpepbIBHOIO MOBbILLEHWS TEMNEPATYPbI
He OOHApyXeHO M3MEHEHWW, yKa3blBato-
LIMX Ha HEMCNPABHOCTb HAarpeBaTeIbHOro
YCTPOICTBA, Ha AWCMAee NOSBUTCS MHAM-

PYCCKUWN

Kaums E3 BMecTe CO 3ByKOBbIM CUTHANOM,
HaXKMUTE NtOOYH0 KHOMKY, 4TOObl OCTaHO-
BMTb NPOLLECC HarpeBa. 3BYKOBOW CWUrHan,
MHOMKaUMS HemcnpaBHOCTM E3 nponagyt
nocnie OTKKYEHUS NMUTAHWS.

Korpa patunk NTC obHapyuBaeT, 4to
BHYTpPeHHAS TeMnepaTypa neun >100°C,
OH OTKJIIOYAET 3aLUMTy OT Neperpesa, YTo-
6bl NpenoTBPaTUTL JIOXKHbIE CpabaTbiBa-
HUS.

3awmra cMcTeMbl ynpaBneHus

ABepbio

[1BEpb OTKPbITA - OCBELLEHME AYXOBOTO
wkada BKNOYAETCS, BCE HAarpeBaTe/bHble
3M1EMEHTbI M BEHTUIATOP BbIK/OUYAKOTCS.
[lBepb 3aKkpbiTa - OCBELLEHME AYXOBOrO
wkada, BCE HarpeBaTe/ibHblE 3/1EMEHTbI
1 BEHTMAATOP BEPHYTCS B paboyee COCTO-
AHMe.

/N TEXHUYECKME XAPAKTEPUCTUKMU

HomuHanbHoe HanpskeHue/qacToTa

220-240 B 50/60 T

MowwHocTb 2.9 kBt
Pasmepbl npubopa BxLLUXI (Mm) 600x595x580
0O6bem ayxoBoro wkada 72 nutpa

Bec HeTTO

MpumepHo 31 kr
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpamBaemMbiv fyxoBown LuKad

Mpunbop He npeaHasHayeH AN UCMONb30BaHUS MLAMM (BKKOYas

LETeN) C MOHMKEHHBIMM HU3UYECKUMM, CEHCOPHBIMU MU YMCTBEHHBIMM
CMOCOBHOCTAMM UM NPU OTCYTCTBUM Y HUX XKM3HEHHOTO OMbITa UK 3HAHWH,
€C/IM OHW He HAaXoAATCS MOA NPUCMOTPOM UK He NMPOUHCTPYKTUPOBaHbI 06
MCNonb30BaHWUKU Npubopa NNLLOM, OTBETCTBEHHBIM 33 X Be3onacHocTb. et
LOKHbI HAXOAUTBLCS MOA NPUCMOTPOM A1 HELOMYLLEHUS UTP C NpUbopomM

& Mpeaynpexaexue
Mpy NOBPEXAEHUM LHYPaA MUTaHKUA €ro 3aMeHy, BO 13bexaHue onacHoCTH,

LLOMXHbI MPOWU3BOAMUTb U3rOTOBUTENb, CEPBUCHAS CNYX6a UM NOA0BHbIN
KBaNM@PULMPOBAHHbII NepcoHan

HenonyctmMo Bo3HMKHOBEHME HaKeNbHOrO MIaMeHK NoJ, BO34yX00UMCTUTENEM
(85 BbITSXEK)

2 Buumanue! [eTtanu npubopa MoryT HarpeBaTbCs BO BpeMs paboTbl

YcnoBusi xpaHeHnus npoaykumu no NOCTy 15150-69, B noMeLLeHUsX ¢ eCTeCTBEHHOM BEHTUASILMEN Npu
Temnepatype Bo3ayxa oT MuHyc 50°C go nnitoc 40°C, oTHOCUTENbHOM BNAXKHOCTU He 6onee 75%.

O6partuTe Bawe BHUMaHue!
TaK)Ke, HEeNCnpaBHOCTAMMU l/I3,u,enm| He ABNAKTCA:

M3MeHeHue LBeTa MaTepuanoB U3genna B npouecce skcnayataymm

He3HauuTenbHble TEXHUYECKME 3anaxu B HOBOM MU34eNUn B Ha4anbHbIN nepuoa
aKCnayatauum

[lyxoBku
3N1EKTPUYECKUE
1 ra3oBble

MoTyCKHEHME NMOBEPXHOCTU Y 3MANIMPOBAHHbIX NPOTUBHEN
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUN

BcTpamBaembiv fyxoBown LuKad

CEPUAHbIA HOMEP:
XX XX XXXXX

llHT“ l I

Henens Ton  CepwuiiHblii HOMep

M3rOTOBUTE/b:
O™ 3HA, xn Xaycrepate TM6X
Motcoamep ctp, 92 10785 bepnnH

MU0, YNONMNHOMOYEHHOE U3TOTOBUTEJIEM:
000 «2m-[xn Pycnangy, 141400

r. XuMku, yn. bytakoso, 4. 4

info@kuppersberg.ru

(upma-npou3soauTenb 0CTaBNSeT 3a o601 NpaBo Ha
BHECEHME U3MEHEHMNI B KOHCTPYKLMIO, KOMMNIEKTALMIO
1 An3aitH npu6bopos.

CnenaHo B KHP
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A YC/I0BUSA TAPAHTUMHOTO OBC/TY)XUBAHUS

BHuMMaTenbHO 03HaKOMbTEChH C YCNOBUSIMU rAapaHTUIMHOIO OGCHY)KMBaHMﬂ.

M3rotoBuTeNb OCTaBASET 3a CoboM NnpaBo BHOCUTb U3MEHEHUSA B KOHCTPYKLUIO, KOM-
MAEKTAUNIKO NN TEXHONOTUO U3TOTOBNIEHUA, TAKOBbIE USMEHEHUA HE BNIEKYT 0653aTeNbLCTB
N0 U3MEHEHUK MNIN YyNYYLWEHUKO paHee BbIMNYLWEHHbIX nsnenui. YkasaHHble M3MeHeHus
MoryTt 6bITb npounsBeneHbl 6e3 npensapmUTeNbHOro yseaomMneHua.

M3rotoButenem TexHukn mapku «Kuppersberg» yctaHoBneH cpok cnyxbbl 7 (cemb)
NET Ha KPYMHYH ObITOBYH TEXHUKY: ra30Bble U KOMOUHMPOBAHHbIE MIUTbI, AyXOBbIE LUKa-
®bl, NE€KTPUYECKME M ra30Bble BapOYHble MOBEPXHOCTU, XONOAUAbHOEe 060pyAOBaHUe,
CTMpanbHble MalWHbI, CyLlInAbHble 6apabaHbl, NTOCYAOMOEYHbIe MALUWHBI, MTAPOBAPKHK, KY-
XOHHbI€ BbITSHXKKM), NP1 COBNOAEHMM NPABM SKCNYaTaLMM U TPUMEHEHNM ee B BbITOBbIX
Lensx.

[laHHbIe CPOKM MCUMCNSAIOTCS C AaTbl U3TOTOBNEHUS U3AENNS.

Mpasuna 6e3onacHoro U 3hdEeKTUBHOrO MCMOb30BaHWUS U30XEHbI B MIHCTPYKLMM
no 3Kcnayartaumu. 1o uctedeHUn yCTaHOBAEHHOTO CPOKa CNYKObl U3roTOBUTENb HE HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 33 6e30NacHOCTb U3aenus.

Ha Bcto 6biTOBYIO TexHMKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTUiHbIA CpOK cocTaBnseT 24
(nBapuaTtb yeTbipe) Mecsua. [ApaHTUIMHBIA CPOK MCYUCNSETCS CO OHS 3aK/IOYEHUs L0ro-
BOPa KYNAu-NpoLaXKu MpU HaNMUYMM KacCOBOFO WM/MM TOBAPHO-KACCOBOrO Yeka, npu oT-
CYTCTBMM LOKYMEHTOB O MOKYMKe cornacHo n. 2 ct. 19 303[M rapaHTuiiHbINA CPOK MUCYUC-
NSETCa C AaTbl M3rOTOBAEHUS U3LENUS.

[aHHaa TapaHTua gencTBuTeNbHa TONBKO Ha TeppuTopumn Poccuiickon Denepaumu,
Pecnybnuku benapycb, Pecnybnunkm KasaxcraH. [apaHTMs pacnpocTpaHseTcs ToNbKo Ha
odMUMaNbHO NOCTaBIEHHbIE U3AeNUS, CepTUOULMPOBAHHbIE A1 YKa3aHHbIX CTPaH, a TaK-
)K€ Ha OpUrMHaNbHble KOMMIEKTYIOLWME 1 COCTaBHbIE YaCcTV AAHHbIX U3LENNNA.

HaTteppuTtopunapyrmxrocyfapCTBrapaHTUMHbINA CPOKYCTaHABIMBAETCS BCOOTBETCTBMM
C BHYTPEHHMM 3aKOHOAATENbCTBOM.

1. JlaHHas rapaHTusi pacnpocTpaHseTcs TOMbKO Ha U3AEnus, UCMoNib3yeMble B Y-
HbIX, CEMEMHbIX MNN OMALLHMX Liensx, He CBA3aHHbIX C NPeAnpUHUMATENbCKON AesTeNb-
HOCTbIO.

2. TapaHTUIHBIA CPOK Ha KOMMNNEKTYIOLME U3aennsa (Takne nsaenus, Kotopblie MoryT
6bITb CHATbI C OCHOBHOIO M3aenus 6e3 NpuMeHeHUs Kakux-1Mbo MHCTPYMEHTOB, @ UMEH-
HO, ALLUMKK, MONKW, PELIETKM, KOP3WHBbI, HACAAKM, TPYOKK, WNAHTU UK Apyrue nofobHble
KOMM/IeKTYytLMe) cocTaBnseT 6 (LecTb) MecsLeB C MOMEHTA NPOAAXM OCHOBHOIO M3Ae-
NS MarasmMHoM.
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3. [apaHTUIHBIN CPOK HA HOBbIE KOMMIEKTYHOLLME U COCTaBHbIE YaCTW, yCTAHOB/IEHHbIE
B M3[eN1e, B3aMeH BbllleAWmMX 13 CTPOS, MPU rapaHTUIMHOM PEMOHTE, PaBEH CPOKY rapaH-
TUU Ha M3OeNMe U 3aKaHYMBAETCS OJHOBPEMEHHO C OKOHYaHMEM rapaHTUMIMHONO CpoKa
uspenus.

4. TapaHTWIHbIA CPOK Ha 3NEMEHTbI OCBELLEHMS, laMnbl cocTaBnseT 15 aHel ¢ gatol
noKynku npubopa.

5. TapaHTUIHbIA pPEMOHT BbINOSHSAETCS 6ecnnatHo aBTOPM30BAHHBIM CEPBUCHbLIM
LLeHTPOM Ha A0oMY Y noTpebuTens uam B MacTepcKoi No yCMOTPEHMID CEPBUCHOTO LLEHTPA.

6. [lpexae 4YeM BbI3BaTb CMELMANMUCTA CEPBUCHOIO LLEHTPA, BHUMATENbHO MPOYMTaii-
Te MHCTPYKLUMIO MO 3KChyaTaumm mpenus. Ecam nspenne McnpaBHO, TO 33 CEPBUCHBIM
LEHTPOM 0CTaéTtca npaBo TpeboBaTtb oT MMoTpebuTtens Bo3MelleHMs CTOMMOCTU CepBUC-
HbIX MEPOMPUSATUI 33 JIOXKHbIN BbI3OB.

7. [1ns oCyLLeCTBNEHUS TEXHUYECKOTO 06CNY)KMBaAHWUS M PEMOHTA M3aenus, notpebu-
Tent HeobxoamMMo obecneynTb AOCTYN COTPYAHUKY aBTOPU30OBAHHOIO CEPBUCHONO LiEH-
Tpa K U34enuio (B TOM YMCe BCTPAaUBAEMOMY).

8. TlpeTeH3Mu No Ka4yecTBy OCHOBHOIO M34enus, ero KOMMAEKTYILWMX U COCTaBHbIX
YyacTen MPUHUMAKOTCA MPU YCIOBUM, YTO HEAOCTAaTKM OOHAPYXXEHbI B TEYEHUE TapaHTUi-
HbIX CPOKOB, YCTAaHOB/IEHHbIX COOTBETCTBEHHO Ha OCHOBHOE W3AENUE, er0 KOMMEKTYH0-
LMe U cocTaBHble YacTu. [peTeH3nn paccMaTpuBatoTCs NMocae ToNbKO Nocae npeaBapu-
TeNbHOM MPOBEPKM KayecTBa M3Lenus NpencTaBUTeNeM aBTOPM30BAHHOIO CEPBUCHOMO
LeHTpa.

9. Bo u3bexaHne BO3MOXHbIX HELOPa3yMEHUI, COXPAHSANTE B TEYEHUMU FapaHTUIMHO-
ro CpoKa u3genus LOKYMEHTbI, Mpuaaraemble npu npopaxe (KacCoBbli U/MNKM TOBAPHbIN
YeK, MHCTPYKLMIO MO 3KCMayaTauum).

10. N3rotoBMTENb HE HECET KAKOM-NMOO OTBETCTBEHHOCTM 3a JIl0OOM BO3MOXKHbIM
ylep6, HaHeCceHHbIM NoTpebuTento, B cnyyasx HecobnoaeHns TpebosaHuii M3rotosutens,
YKa3aHHbIX B JAHHOM FapaHTUIAHOM LOKYMEHTE M MHCTPYKLMM MO IKCMAyaTaumu.

M3rotoBuTeNnb HE HECET rapaHTHifHbIe 06A3aTeNbCTBa B CIGAYIOLMX CTyHanX:

[py BO3HMKHOBEHMUM HELOCTATKOB, BbI3BAHHbIX HECOBNIOAEHWEM NPUNAraeMoi K n3-
LeNnio UHCTPYKLMK MO IKCMyaTaLLMK, HENMPABUIIbHOM YCTAHOBKOW, XpaHEHWUEM UK TPaHC-
NOpPTUPOBKOWN U3aenus, HebpexHbIM 0bpalleHeM UK MIOXMUM YXOAO0M, HENPaBUIbHbIM
MCNONb30BaHMEM, BK/IHOYAS NMeperpysky.

Mcnonb3oBaHus uspenus ong npeanpuHUMaTenbCkon nnn npodeccMoHanbHoOM aes-
TENbHOCTU.

He cobnioneHns notpebutenem npaBun NOAKAYEHUS U MOHTAXa U34S, yCTaHOB-
KM LOMOMHMUTENbHbIX 3MIEMEHTOB Ha M34enuu, NpensTCTBYIOWMX LOCTyNy creumanucra
K Npubopy AN NPOBEAEHUS CEPBUCHBIX MEPOMNPUATUIA.

Ha u3penus, kotopble noABepraavMcb peMOHTY, pa3bopke MAM KOHCTPYKTUBHbLIM U3-
MeHeHMsM, KOTOpble MOBAeKM 0TKa3 B paboTe n3genus, HeynoaHOMOYEHHbIMU HA TO n-
LLAMM UM OPraHn3aLMaMm He SBASIOLLMMUCS aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMU LIEHTPaMM.
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Tak >xe ecnu yaaneHsbl, He pa3bopumBbl UM U3MEHEHbI 3aBOACKME HAKNENKM C YKa3aHMEM
MOAenu, NpoAyKTOBOrO M CEPUMHOIO HOMepa MU34enus.

MoBpexAeHUN TEXHUKM MU HapYLIEHUIM ee HOPMaNlbHOM paboTbl, KOTOPbIE BbI3BaHbI
He 3aBUCALLMMU OT NPOU3BOAUTENS MPUYMHAMM, TAKMMU KaK HeCTabunbHOCTb mapame-
TPOB 3N1EKTPOCETU (YCTAHOBMEHHbIX FOCYAAPCTBEHHbIMKU cTanaapTtamu TOCT 13109-97),
SBNEHUS NPUPOLbI U CTUXMIHbIe 6eACTBUS, MOXKaPp, LOMALLUHWE XMBOTHbIE M HAaCEKOMbIE,
nonafaHune BHYTPb M3AeN1s NOCTOPOHHUX NPEAMETOB, KMAKOCTEMN, U APYrMMU NOLOOHbI-
MU NpUYMHAMK.

MoBpexAeHUs TEXHUKM MU HAPYLWEHUI ee HOPMasbHOM paboTbl, BbI3BAHHbIX CBEPX-
HOPMATUBHbBIMU OTK/IOHEHUSMW NAapaMETPOB 3/1EKTPO- ra30-, UM BOJOCHABXKEHNS OT HO-
MWHaNbHbIX 3HAYEHWN.

BHelwHWe M BHYTPEHHUE 3arpsi3HEeHWs, LapanuHbl, TPeLMHbI, BMATUHbI, NOTEPTOCTH
M NpoYne MexaHM4Yeckue NMOBPEXAEHMS, MOBPEXAEHUS CTEKNSHHbIX AeTanel, BKIYas
paspyLlueHns, NOBPEXAEHNS CTEKOKEPAMMKU, U3MEHEHUS LiBETA CTEK/IOKEPAMUKM B 30-
Hax KOHMOPOK, LLapanuHbl, BO3HUKLUME B NMpOLLEeCce IKCMIyaTaLuu.

Mcnonb3oBaHMe Nocyabl He COOTBETCTBYIOLLErO TUMNA U pa3Mepa, PEKOMEHA0BAHHOIO
M3roTOBWUTENEM COMMACHO MHCTPYKLMM MO 3KCNayaTaLmm.

Ha wyMmbl 1 3BykM paboTbl 31eKTpO06OPYA0BaHUS MHAYKLUMOHHbBIX U 3NEKTPUYECKMX
M/NT, BAXKE B BbIKIKOYEHHOM COCTOSHMM, TaK KE Ha LUYM MIaMeHu, U3aBaeMblii ra3oBbIMU
KOHbOpKaMu.

MNoBpexaeHus netanei, KOTOpble NMPOM3OLWAM B pe3ynbTate ecTeCTBEHHOro W3HO-
Ca, BKJIOYas PacxOfHble MaTepwuasbl, TaKMe KaK: NaMbl, 31eMeHTbl NUTaHUS, GUILTPSI,
MOHTaXHbI€ U YMJIOTHUTENbHbIE 3N1EMEHTbI, COEAMHUTENbHbIE INEKTPOKabenu, pasbembl,
LWNAHTU, GUNBTPbI, aHTUBO3BPATHbIE KanaHbl, METANIMYECKUE U CTEKNISHHbIE MPOTUBHMY,
peLeTKu, AepXKaTenu NPOTUBHEN U peLLETOK, TeNeCKONMYeCK1e HanpaBnsaioLue, Tapenky,
611043, pyYKM M KHOMKKW YNpaBieHus, peLeTKn NauT, COCTaBHble YacTn KOHGOPOK U Ao-
NONHWUTENBHbIX aKCeCCyapoB.

O6pa3oBaHuKs Ha HarpeBaTesbHbIX IN1EMEHTaX U3ObITOYHOTO CNOS HAKMUMW, MPK NOBbI-
LLIEHHOM XeCTKOCTU BoAbl HeobxoanMMa 0bpaboTka COOTBETCTBYHOLLMMU COCTaBaMM.

Monaganns BO BHYTpeHHMe paboyve 06bEMbI M3Lenus MOCTOPOHHWMX MpenMeTOoB,
MenKux aetanein ogexabl UM OCTaTKOB NULLM.

MexaHUYecKMX NOBpEXAEHUI U3aenus notpebutenem (BMSTUHbI, LapanuHbl, TpeLLm-
Hbl, CKOJIbI U T. 1. )

lNoTepu TOBapHOro BMAA U3LeNus B CNeLCTBME BO3AEMCTBUS XMMUYECKUX BELLECTB.

[nuTenbHbIX TEPMUYECKMX BO3LENCTBUSX U APYrMX NMOAOOHbLIX NMOBPEXAEHUSsX, BO3-
HUKLLIMX B MpoLiecce skcnayatauum. Bpems npurotoBaeHns UM He AOMKHO MpeBbIWaTh
6onee 3 4acoB HENPePbLIBHOIO BK/IOYEHUS KOHDOPOK.

Ha pabotbl No ycTaHOBKe, perynMpoBKe, YUCTKE U3AEeNNs, 3aMeHe pacxXoAHbIX MaTepu-
anoB U NPOYNIA YXOA 33 U3AENNeM, OTOBOPEHHBIV B MHCTPYKLIMM MO 3KCNyaTauum (nepu-
ofmyeckoe obCnyxXMBaHMeE).
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[BUXKeHWs xnagareHTa BHYTPU XONOAMIbHUKA, MOPO3UIbHMKA, KOTOPbIA MOXeT 13aa-
BaTb KPAaTKOBPEMEHHbIE LWYMbl (CBUCT, 3BYK NepeTeKatoLen XXMAKOCTU U T. 4. ), AaxKe npu
OTK/IKOYEHHOM KOMMPECCOope, YTO He ABNSETCS AedeKTOM, TaK XKe He ABNseTcs AedeKToM
NOTPeCKMBaHME COCTaBHbIX YacTen npubopa B pe3ynbraTe TeMnepaTypHbix AedopmaLmi.
XapakTepHble 3BYKM BK/OYEHUS KOMMPECccopa U aBTOMATUKM SBASKOTCS HOPManbHbIMU
3ByKaMu npu pabote anekTpoobopynosaHus npubopa. Ong xonoannbHWKoB, 06opyao-
BaHHbIX YCTPOMCTBOM A5 NPUrOTOBNEHUS NbAA (NeforeHepaTopoMm), Mpyu He MCNOoAb30Ba-
HWW YCTPOMCTBA A5 NPUrOTOBEHNS NbAa (neforeHepaTopa) B TevyeHun 7 oHen u 6onee,
0bs3aTenbHO TpebyeTcs OTKNOYATL DYHKLMIO MPUFOTOBIEHUS NbAA, 0CBOOOANUTL EMKOCTb
OT paHee NpUroToBNEHHOTO Nbaa. Bo nsbexaHne conHevHoro ynsTpadMoneToBoro 1 Tem-
nepaTypHOro BO3AeNCTBMS Ha KOPMYC XONOAMbHUKA, MECTO 4151 YCTaHOBKM XONOAMIbHU-
Ka AO/KHO ObITb 3aLUMLLEHO OT NPSMOro NoNagaHus CONHEYHOro CBeTa Ha npubop.

YcTaHOBKa M NOAK/I0YEHME KPYNHOM 6bITOBOI TEXHUKM, BKJIKOYasi BCTPAaUBAEMYIO

6bITOBYIO TEXHUKY

[ln9 yCcTaHOBKM M MOAKMIOYEHWUS U3LENMIA NMPOM3BOAUTENb pekoMeHayeT Bam obpa-
TUTbCS B aBTOPM30BAHHblE CEPBMCHbIE LLEHTPbl. Bbl MOXeTe BOCNOMb30BaTbCs YCAyramu
N06bIX APYruX KBaNMOULUMPOBAHHbIX CMELMANNCTOB MMEILMX CepTUDMKAT Ha OKasaHue
nofoBHbIX yCNyr.

lNepen, ycTaHOBKOM, MCNONb30BaHWEM 0653aTeNbHO BHUMATENBHO NpoyTuTe MHCTpyK-
LIMI0 NO 3KCNyaTaumm.

Onnata paboT No ycTaHOBKEe M NMOAK/OYEHUIO U3LenUs MPOUCXOAMT MO NPEeNCKypaHTy
CepBMCHOTO LieHTpa.

M3roToBUTENb HE HECET KAaKOM-TMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a Nit060M yuwepb, HAaHECEHHbI N
MMYLLECTBY rpaXKaaH BCNEACTBME YCTAHOBKM M MOAK/OYEHUS, HE COOTBETCTBYHOLMX Tpe-
60BaHUAM, yKa3aHHbIM B MHCTPYKLMM NO 3KCMAyaTaLMM U NPOM3BEAEHHBIX HE YNONHOMO-
YeHHbIMM Ha TO NLLAMM.

B cnyyae HapyweHuit TpeboBaHwmi M13roToBMTENS MO YCTAHOBKE M NOAKNIOUYEHMIO, OT-
BETCTBEHHOCTb 33 MPUYMHEHHDBIV yLlepb HeceT AMLO MAM OpraHu3sauus, NpoBOAMBLIEE
paboTbl N0 YCTAHOBKE M MOAKOYEHMIO.

[a30Bag 6bITOBAs TEXHMKA MOAK/IYAETCS TONbKO CMELMANUCTOM, UMEIOLWUM NULLEH-
310 M JONYyCcK Ha paboTbl € ra3oBbiM 06opyaoBaHueM. [apaHTuitHOe M cepBUCHOE 06-
CNY>XMBaHWE OCYLLECTBASETCS TOMbKO NPU HAaMMYMU OTMETKM B NMacnopTe U3genus o noa-
K/IOYEHUU MU [OKYMEHTA YNOMHOMOYEHHOM OpraHM3aumMu O MOLKIOYEHUM Fa30BOro
obopynoBaHusa.

MN3penus, MeroLwme TPEXKOHTAKTHYIO CETEBYH BUIIKY, 06g3aTenbHO AOMKHO ObITb 3a-
3eMNeHo.

Mo BceM BonpocaM TexXHUYecKoro o6CayXMBaHUS U NPUOBPETEHNUS OPUTMHANbHBIX
pacxofHbIX MaTepManoB K akceccyapoB Bbl MoxeTe 06palaTbCs B aBTOPU30BAHHbIE Cep-
BUCHble LeHTpbl, MHOOPMaLms No cepBUCHOMY 0bcnyxuBaHuio nspenuin «Kuppersberg»
yKa3aHa Ha cauTe usrotosutens: www. kuppersberg. ru
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CEPBUCHAA KHUMKA

MOJENb

TN U3[ENNA

CEPUAHDbIA HOMEP

LATA MPOAAXU

YBaxaembiii MoKkynaTtenb!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npoaykuum komnaHum KUPPERSBERG.
Hactosiwmm, komnanua KUPPERSBERG noaTeep»kaaeT, uto npruobpeTéHHas
Bamu TexHMKa 13roToBfieHa 13 BbICOKOKaYeCTBEHHbIX MaTepuranoB npu
NOBbILLEHHOM KOHTPOJIe KauecTBa MPOoAyKLUMM 1 OTBEYaeT BCEM TEXHUYECKM
N 3KONMOTNYECKUM KpUTepmrAM, NpeabABiaeMbiM K JOMAaLUHeN 6bITOBON
TEXHUKe.

[aHHbIV TOBap cepTnduUUmMpoBaH Ha Tepputopumn Poccuinckon Qepepauumn.
MpowussoaunTenb 0653yeTca obecneunTb 6ECMNATHLINA FAPAHTUIAHBIA PEMOHT B
TeueHue BCero rapaHTUMHOro CPokKa.

TpeboBaHus NoTpebuTens, COOTBETCTBYOLWME 3aKkoHoaaTenbcTey PO, moryT
ObITb NPeabABIEHbI B TeueHue 24 MmecaLeB ¢ [laTbl Npodakn n3gennsa npu
YCITOBUU, YTO HELOCTATKN B MPOAYKLUMN HE BO3HUKNN BCIIEACTBMUE HapyLUeHUA
nokynartenem npasus NOMb30BaHUA, TPAHCNOPTUPOBKU, XPaHEHWNA N UHbIX
AeNCTBUI NoNb30oBaTeNsa UK TPETbUX NIAL, NN 06CTOATENBbCTB
Henpeoaonnmon cunbl (MoXap, NpupoaHasa Katactpoda u T.4.).

lapaHTWIiHOE 06CNyXMBaHWE OCYLLEeCTBAETCA B YNONHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOpr30BaHHbIX C€PBUCHbIX LieHTpaX. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KauecTBO, CPOKU PEMOHTa HECYT YMOSIHOMOYEHHbIE CEPBUCHbIE LLEHTPbI.
HencnpaBHble getanu 1 y3nbl TEXHUKW B rapaHTUNHbIV Nepro 3aMeHAITCA
noTpebuTento Ha HoBble 6e3B03Me3[HO.
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000 «KYNMNEPCBEPI-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUNHOE 1 NocnierapaHTUinHoe obcny»KmBaHue, Npogaxa
3anacHbIX yacTen no Mockee n MockoBckol obnactu +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayeir nuHun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKM AN BCex permoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropayein nMHUK:

noHeaenbHUK-NATHMUUA ¢ 9-00 no 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPM30BaHHbIX cepBUCHbIX LeHTpoB KUPPERBERG Bbl
MOXKeTe HalTh Ha odurLmanbHOM canTe www.kuppersberg.ru

CBEAEHWA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[ata obpalieHus [lata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N22

[ata obpalieHus [lata pemoHTa HewncnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N23

[lata obpalieHna Jlata pemoHTa HeucnpasHocTb BbinonHeHHan pa6oTa 3anacHas YacTb

KUPPERSBERG



KUPPERSBERG

FTAPAHTUAHDBIV CEPTUOUKAT

O6partute oco6oe BHMMaHue!

Bce ycnoBua rapaHTun perynupyioTca fAercTytowmm 3akoHoaaTtenbctsom PO.

lapaHTuUiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHAITCA Ha TEXHNKY C HEMCNPaBHOCTAMM, BOSHUKLIMMU BCEACTBIE

HapyLweHnA TeXHONOorn4yecknx Tpe6OBaHI/IVI, OMUCaHHbIX B MHCprKL\VII/I Mo 3KcnyaTaynm, B TOm Ymcne:

— HecTabunbHOCTY NapamMeTpOB SNeKTpoceTy, ycTaHoBneHHbIX FTOCT 13109-87, a TakKe HECTabUBHOCTN YPOBHSA
[aBneHwvs rasa, cornacHo FOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTY BOJOMPOBOAHON CeTH, ycTaHoBNEHHbIX CHUlM 2.04.02-84;

— Ha TEeXHUKY, UCMONb3yeMylo OT LieNiei, OTINYHbIX OT ObITOBOTO MOMb30BaHWSA, a TakKe TEXHUKY, YCTaHOBNIEHHYIO B
opraHu3ayuax noboro Tuna co6CTBEHHOCTY;

— NPU HaNNuYnK CNeioB MeXaHUYECKNX MOBPEXAEHNI (TPELMHDI, CKONbI, LIapaniHbl U Np.), CBA3aHHbIX C MPUYNHON
obpalleHus;

— NPW HaNNunK CnefoB HeCaHKLVOHMPOBAHHOTO BCKPbITYA WA HEKBaNMGULIMPOBAHHOTO PEMOHTa TPETbUMI NLaMN
(3a MCKMIOYEHMEM 0COObIX CITyYaeB, MPeAyCMOTPEHHbIX AENCTBYOWMUM 3aKoHOAaTeNbCTBOM PO);

— MNPU HECOOTBETCTBUM fJaHHBIX O TeXHUKe B CePBUCHOI KHIXKKE U Ha OPUTMHANbHOI Hakneike (LWnnbae) Ha uspenuu;

— Mpuv HeNpaBW/IbHOM NOAKNIOYEHUN N3[eNns, NonagaHn BHyTPb U34enuna NoOCTOPOHHUX NPpeAMeTOB, MeNTKNX AeTaneﬁ
1 pparMeHTOB OAEXbl NN OCTaTKOB NULLY;

— Npuv nonagaHnn Ha BHyTPeHHWe y3/ibl 1 feTann n3gesna NoCTOPOHHMX )KVIAKOCTGVI, HaCeKOMBbIX U Npu Hannyun
CNefOB VX XN3HeAeATENbHOCTY;

— BCneacTsmne o6pa3OBava Ha 3/ieMeHTax n3genuna I/I36bIT0LIHOFO CNOA HaK1UNu NN NHbIX OT]'IO}KEHVIVI, BbI3BaHHbIX
MOBbILIEHHOW XXECTKOCTbIO BOAbI;

— npu OﬁHapy)KEHVIVI BO3F|€VICTBI/IF| Ha BHYTPEHHME N BHELLHNE 3N1eMeHTbI N3[eNna arpeCCUBHbLIX XMMUYECKX BeLLecTs, a
TaKxXe TePMNYECKOro BO3AENCTBUS;

— B UIyYae, eCiv N3Aenne Ha MOMEHT B3MTA YNONHOMOYEHHOM ceparcHom cnyx6bl KUPPERSBERG 6biio B TEXHMYECKM
MCMPaBHOM COCTOAHWMN.

KUPPERSBERG
Mopenb

Cepuiinblin N
Aara
Mopgenb
Cepuiinblit N2
Aata

KUPPERSBERG
Mopgenb

3 -
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TOBap nony4un 6e3 nospemnewﬂ, npeTeH3|/1|7| K BHELWWHeMY By N KOMMNIEKTHOCTU HE UMEto

(®amunus, uma u noanuce Motpebutens)

C ycnoBuamy rapaHTuitHbix o6asatenbct8 KUPPERSBERG o3HakomneH 1 cornaceH. MonHas,
HeobxoanMmas, focToBepHas nHpopmauusa o Toeape, Vi3rotoButene, MpopaasLe MHO nonyyeHa

(®amunua, uma u noanuce Motpebutens)

CBEOEHNA OB YCTAHOBKE

3anonHATCA NNLIOM, OCYLIeCTBIUBLUIEM NOAKIoYeHe (YCTaHOoBKY)

[Nata noaknioueHna Gamunuis, UImA cieuvmanicra, HavmeHoBaHwe opraHn3aumny, Moanuce cneuvanucra,
(ycTaHoBKw) NPOBOAMBLUErO NOAKOYEHNE BbINC i noak. ng 0 nogi

Buumanme: KUPPERSBERG HacToATeNnbHO pekoMeHayeT JoBePATb NofKIoUeH e (ycTaHoBKy) NpruobpetéHHoro Tosapa creluranuctam ABTOpU30BaHHOTO
cepsucHoro LeHTpa KUPPERSBERG. Mpwu nogknioueHnu nspenusa yepes ACL| KUPPERSBERG, rapaHTuiHbIi CpoK ncuncnaeTca ¢ [latbl noakntoyeHma
(ycTaHOBKM) n3penus, Ho He 6onee 3 mecaues ¢ AaTbl npogaxu. 000 «KYMMEPCBEPT-CEPBUC» ana Mocksbl n MockoBckoi obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-T17: ¢ 9-00 Ao 18-00. OnnaTa pa6oT MO NOAKMIOUEHNIO 1 HACTPOIIKE U3AENNA OCYLIECTBAACTCA Ha OCHOBaHNM NPEICKypaHTa NaTHbIX yCIyr opraHusalmi,
OCyWecTBANUIEN NOAKIIOUEHIE, VI3roTOBUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3 yilep6 MMYLECTBY 11 340POBbIO FPaX/AaH, BO3HUKLIMIA B CBA3M C
HEKBANNGULIMPOBAHHbIM NOAKMIOYEHNEM U3[IENNA TPETBUMN IMLAMU. B Cllyyae BO3HUKHOBEHUA NOIOMKM U3/1eNVA BCIEACTBUE OMUCAHHDIX BbILLE NPUYH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUUMHEHHBIN yuep6 NOTPebuUTeNto, a Takxke 3a BOCCTaHOBNEHMe PaboTOCNOCOBHOCTI U3ANNA, HECET Lo, OCYLeCTBABLIeE
noaknioueHue. fazosble BapoUHble MaHes 1 iyXOBKIA MOTYT GbiTb YCTaHOB/EHbI TOMIKO CEPTUGNLIMPOBAHHbIM CMIELVANNCTOM, MMEIOLM COOTBETCTBYIOLIMI
[ONYCK Ha YCTaHOBKY 11 MPOBe/eHMe paboT no razoBomy 060pyA0BaHMI0. [apaHTUitHOE 06CYKIBaHVE OCYLECTBAAETCA TONBKO NP HANMYAN OTMETKI
OpraHu3aLm, ynosIHOMOUYEHHON Ha MPoBefjeHVe Takoro pojia pabor.

KUPPERSBERG
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BHUMAHMUE!

FAPAHTUNHbBIA TANOH HAXOAUTCS
BHYTPUN HACTOAWEIO PYKOBOACTBA.
MPOMU3BOOUTENIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATb
HACTOALWEE PYKOBOACTBO

B TEYEHWME BCETO CPOKA
MOJIb30BAHUA NU3OENUEM.

< Kuppersberg
< www. kuppersberg. ru






